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EUROOPAN YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN TUOMIOISTUIN, joka

ottaa huomioon Euroopan hiili- ja terdsyhteisén perustamissopimuksen 32 d artiklan,
ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopimuksen 168 a artiklan,
ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisén perustamissopimuksen 140 a artiklan,

ottaa huomioon Pariisissa 18 pdivind huhtikuuta 1951 allekirjoitetun péytikirjan Euroopan
hiili- ja terdsyhteison tuomioistuimen perussiinnosti,

ottaa huomioon Brysselissi 17 pdivini huhtikuuta 1957 allekirjoitetun péytikirjan Euroopan
talousyhteison tuomioistuimen perussiannosti,

ottaa huomioon Brysselissd 17 pdivina huhtikuuta 1957 allekirjoitetun poytikirjan Euroopan
atomienergiayhteisén perussiinnosti,

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen perustamises-
ta 24 piivini lokakuuta 1988 tehdyn neuvoston piitoksen 88/591/EHTY, ETY, Euratom
(EYVL N:o L 319, 25.11.1988, s. 1, oikaisu EYVL:ssd N:o L 241, 17.8.1989) ja erityisesti sen
11 artiklan,

ottaa huomioon yhteisdjen tuomioistuimen puoltavan kannan,

ottaa huomioon 21 piivini joulukuuta 1990 ja 29 piivini huhtikuuta 1991 annetun neuvoston
yksimielisen hyviksynnin,

seki katsoo, ettd

yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen on vahvistettava tydjirjestyksensi
yhteisdjen tuomioistuimen puoltavan kannan mukaisesti neuvoston annettua yksimielisen
hyvaksyntinsi ja padtettdvi siitd heti perustamisensa jilkeen,

on syyti antaa perustamissopimuksissa, yhteiséjen tuomioistuimen perussiintod koskevissa
poytikirjoissa ja yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen perustamisesta 24
paivini lokakuuta 1988 tehdyssi neuvoston padtoksessd midrityt ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen toimintaa koskevat siinnékset ja vahvistaa kaikki muut tarvittavatsiinnokset
niiden siddosten soveltamiseksi ja tiydentimiseksi,

on syyti vahvistaa ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen osalta sellaiset menettelyt,
jotka on mukautettu ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen tehtiviin ja ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuimelle annettuun tehtiviidn varmistaa oikeussubjektien tehokas
oikeussuoja sellaisissa asioissa, jotka edellyttivit monimutkaisten asioiden perusteellista
tarkastelua,

lisaksi on toivottavaa, etti oikeudenkiyntiin ensimmiisessi oikeusasteessa sovellettavat
sidnnot poikkeavat ainoastaan sen verran kuin on tarpeen oikeudenkiyntii yhteisdjen
tuomioistuimessa koskevista siinnodistd 4 pdivini joulukuuta 1974 vahvistetun yhteisdjen
tuomioistuimen tydjirjestyksen mukaisesti (EYVL N:o L 350, 28.12.1974), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna,

ON VAHVISTANUT SEURAAVAN TYOJAR JESTYKSEN:

TYQOJARJESTYS
ALKUMAARAYKSET
1 artikla
Tissi tydjirjestyksessi tarkoitetaan:
”EY:n perustamissopimuksella” Euroopan talousyhteisén perustamissopimusta;
“EY:n perussiinnolld” poytikirjaa Euroopan talousyhteisén tuomioistuimen
perussiinnosti;

“EHTY:n perustamissopimuksella”  Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimusta;
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"EHTY:n perussiinnolla”

poytikirjaa Euroopan hiili- ja terisyhteison tuomiois-

tuimen perussiinndsti;

”Euratomin perustamissopimuksella” Euroopan atomienergiayhteisén (Euratom) perusta-
missopimusta;

“Euratomin perussiinnollia”

poytikirjaa Euroopan atomienergiayhteisén tuomiois-

tuimen perussiinnosti;

”ETA-sopimuksella”

”toimielimilld”

sopimusta Euroopan talousalueesta;

Euroopan yhteiséjen toimielimii seki perustamissopi-

muksilla tai niiden tiytintéénpanemiseksi annetuilla
sdidoksilli perustettuja laitoksia, jotka voivat olla
asianosaisina yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimessa;

EFTA:n valvontaviranomaisella”

ETA-sopimuksella perustettua valvontaviranomaista.

1 OSASTO

YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN TUOMIOISTUIMEN ORGANISAATIO

1 luku

YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN
TUOMIOISTUIMEN PRESIDENTTI JA JASENET

2 artikla

1. Jokainen yhteistjen ensimmdiisen oikeusasteen
tuomioistuimen jisen toimii pidsdantoisesti tuomarina.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
jasenistd kdytetidn jiljempini nimitysti *tuomari’.

2.  Jokainen tuomari, lukuun ottamatta presidenttii,
voi tietyssi asiassa toimia julkisasiamieheni 17-19
artiklassa miirityin edellytyksin.

Tamin tyojirjestyksen viittauksia julkisasiamieheen so-
velletaan vain tapauksiin, joissa joku tuomareista on
nimetty julkisasiamieheksi.

3 artikla

Tuomarin toimikausi alkaa nimityskirjassa maarittyni
piivini. Jos nimityskirjassa ei ole mairdystd tdstd
pdivisti, toimikausi alkaa sini paivini, jona nimityskir-
ja on paivitty.

4 artikla

1.  Ennen tehtividnsi ryhtymistd kukin tuomari van-
noo Euroopan yhteisdjen tuomioistuimessa seuraavan
valan:

”Mini vannon, etti suoritan tehtdvini puolueetto-
masti ja tunnollisesti; minid vannon, etten ilmaise
kenellekiin mitdin tuomioistuimen neuvotteluista.”

2. Heti valan vannottuaan kukin tuomari allekirjoit-
taa juhlallisen vakuutuksen, jonka mukaan hiin toimi-
kautensa aikana ja sen paityttyd kunnioittaa tehtivis-
tiin johtuvia velvollisuuksia ja varsinkin osoittaa kun-
niallisuutta ja pidittyvyyttd, kun hinelle toimikauden
pédtyttyd tarjotaan tiettyjd tehtdvii tai etuja.

S artikla

Kun yhteisdjen tuomioistuinta pyydetiin piidttimiin
yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
kuulemisen jilkeen, tiyttiikeé tuomari endi tehtivinsi
edellyttimit vaatimukset tai siitd johtuvat velvollisuu-
det, yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men presidentti pyytdi asianomaista tuomaria esitti-
miin lausuntonsa suljetuin ovin pidettivissi istunnos-
sa; kirjaaja ei ole lasni tissi kuulemisessa.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
lausunto perustellaan.

Vihintdin seitsemin tuomarin on kannatettava lausun-
toa, jonka mukaan tuomari ei enidi tiyti tehtivinsi
edellyttimii vaatimuksia tai siitd johtuvia velvollisuuk-
sia. Tdssd tapauksessa yhteisdjen tuomioistuimelle il-
moitetaan tuomarien dinten jakautumisesta.

Adnestys on salainen. Tuomari, jota asia koskee, ei saa
osallistua asian ratkaisemiseen.

6 artikla

Lukuun ottamatta yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen presidenttii ja jaostojen puheenjohtajia,
tuomareiden arvojirjestys midrdytyy heidin virkaikin-
sid mukaan.

Jos usean henkilén virkaiit ovat yhti pitkit, arvojirjes-
tys madriytyy iin mukaan.

Uudelleen nimitettivit tuomarit siilytravit aikaisem-
man paikkansa arvojirjestyksessi.

7 artikla

1. Tuomarit valitsevat keskuudestaan yhteisdjen en-
simmiisen oikeusasteen tuomioistuimen presidentin
kolmeksi vuodeksi kerrallaan heti EY:n perustamissopi-
muksen 168 a artiklassa, EHTY:n perustamissopimuk-
sen 32 d artiklassa ja Euratomin perustamissopimuksen
140 a artiklassa tarkoitetun tuomareiden osittaisen
vaihtumisen jilkeen.
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2. Jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuimen presidentin tehtivd paittyy kesken hinen
toimikautensa,  jaljelli  olevaksi  toimikaudeksi
presidentiksi nimitetdin toinen tuomari.

3.  Tissi artiklassa tarkoitetut vaalit toimitetaan sa-
laisella #inestykselli. Valituksi tulee ehdottoman
didntenenemmistdn saanut tuomari. Jos kukaan tuoma-
reista ei saa ehdotonta iintenenemmistdd, pidetdin
toinen dinestyskierros, jolloin valituksi tulee siind eniten
44nid saanut tuomari. Jos kaksi tai useampi tuomareista
saa yhti monta iinti, valituksi tulee iiltdin vanhin
tuomari.

8 artikla

Presidentti johtaa yhteis6jen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimen lainkiyttéd ja hallintoa; hin toimii
puheenjohtajana istunnoissa ja neuvotteluissa.

9 artikla

Jos yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men presidentti on poissa tai estynyt taikka jos presiden-
tin toimi on avoinna, presidentin tehtivii hoitaa yksi
jaoston puheenjohtajista timin tyojirjestyksen 6 artik-
lassa madrityn jirjestyksen mukaan.

Jos yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men presidentti ja jaostojen puheenjohtajat ovat
samanaikaisesti estyneet taikka heidin toimensa ovat
yhtdaikaa avoinna, presidentin tehtivii hoitaa yksi
muista tuomareista timin tydjirjestyksen 6 artiklassa
maarityn jirjestyksen mukaan.

2 luku

JAOSTOJEN PERUSTAMINEN JA ESITTELEVIEN TUO-
MAREIDEN JA JULKISASIAMIESTEN NIMEAMINEN

10 artikla

1.  Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin perustaa keskuudestaan kolmen tai viiden tuo-
marin jaostoja ja piittiid tuomareiden jakautumisesta
jaostoihin.

2. Jaostojen kokoonpano julkaistaan Euroopan yh-
teisbjen virallisessa lehdessd.

11 artikla

1.  Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men kisiteltiviksi saatetut asiat ratkaistaan 10 artiklan
mukaisesti muodostetuissa jaostoissa.

Asiat voidaan ratkaista yhteiséjen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuimen tiysistunnossa 14, 51, 106, 118,
124, 127 ja 129 artiklassa miirityin edellytyksin.

2. Jaostoille annetuissa tai siirretyissi asioissa ilmai-
sulla ’yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomiois-
tuin’ tarkoitetaan kyseisti jaostoa.

12 artikla

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin vah-
vistaa perusteet, joiden mukaan asiat jaetaan jaostojen
kesken.

Tiamai paitos julkaistaan Euroopan yhteistjen virallises-
sa lebdessa.

13 artikla

1.  Heti kun kanne oikeudenkiynnin aloittamiseksi
on jitetty, yhteiséjen ensimmaisen oikeusasteen tuomio-
istuimen presidentti siirtd4 asian jaostolle.

2. Jaoston puheenjohtaja ehdottaa yhteiséjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimen presidentille esitte-
levdn tuomarin nimedmisti jokaista jaostolle siirrettyi
asiaa varten; yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuo-
mioistuimen presidentti ratkaisee asian.

14 artikla

Asia voidaan siirtii tiysistuntoon tai jaostoon, jossa on
eri lukumiiri tuomareita, jos se on perusteltua asian
oikeudellisen vaikeaselkoisuuden tai asian merkityksen
taikka erityisten olosuhteiden vuoksi.

Siirtamispadtos tehdddn 51 artiklassa miirityin edelly-

tyksin.

15 artikla

Yhteistjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin ni-
meii vuodeksi kerrallaan jaostojen puheenjohtajat.

Edelld 7 artiklan 2 ja 3 kohtaa noudatetaan soveltuvin
osin.

Tassd artiklassa tarkoitetut nimedmiset julkaistaan
Euroopan ybteistjen virallisessa lebdessa.

16 artikla

Jaostoille annetuissa tai siirretyissi asioissa presidentin
tehtivid hoitaa jaoston puheenjohtaja.

17 artikla

Kun yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin
kokoontuu tiysistunnossa, siti avustaa yhteisdjen en-
simmiisen oikeusasteen tuomioistuimen presidentin ni-
meidmi julkisasiamies.

18 artikla

Kun yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin
kokoontuu jaostossa, siti voi avustaa julkisasiamies, jos
se on tarpeen asian oikeudellisen vaikeaselkoisuuden tai
asian tosiseikkojen monimutkaisuuden vuoksi.
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19 artikla

Piités julkisasiamiehen nimedmisestd tiettyd asiaa var-
ten tehddin yhteiséjen ensimmdiisen oikeusasteen
tuomioistuimen tiysistunnossa sen jaoston pyynnosti,
jolle asia on annerttu tai siirretty.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
presidentti nimed4 tuomarin, joka toimii julkisasiamie-
heni tdssi asiassa.

3 luku
KIRJAAMO
1 jakso — Kirjaaja

20 artikla

1.  Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin nimittia kirjaajan.

Kaksi viikkoa ennen nimittimispdivii yhteis6jen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimen presidentti antaa
tuomareille tiedoksi tointa varten jitetyt hakemukset.

2. Hakemuksiinonliitettdvi tdydelliset tiedot hakijan
idsti, kansalaisuudesta, korkeakoulututkinnoista, kieli-
taidosta, nykyisesti ja aikaisemmista tydpaikoista seki
mahdollisesta kokemuksesta tuomioistuintyésti ja kan-
sainvilisistd tehtdvista.

3. Nimittimisessi noudatetaan timin tydjirjestyk-
sen 7 artiklan 3 kohdassa miirittyd menettelyi.

4.  Kirjaaja nimitetidn kuudeksi vuodeksi kerrallaan.
Hinet voidaan nimittd4 uudeksi toimikaudeksi.

5. Ennen tehtiviinsi ryhtymistd kirjaaja vannoo
yhteisojen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimessa
4 artiklassa miirityn valan.

6. Kirjaajavoidaan erottaa tehtidvistain vain, jos hin
ei endi tdyti tehtivinsi edellyttimii vaatimuksia tai
siitd johtuvia velvollisuuksia; yhteiséjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuin pdirtii asiasta varattuaan
kirjaajalle tilaisuuden tulla kuulluksi.

7.  Jos kirjaajan toimi tulee avoimeksi ennen toimi-
kaudensiinnonmukaista paictymistd, yhteisdjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuin nimittii uudenkirjaa-
jan kuuden vuoden toimikaudeksi.

21 artikla

Yhteisojen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
kirjaajaan sovellettavaa menettely4 noudattaen nimicria
yhden tai useamman apulaiskirjaajan avustamaan kir-
jaajaa ja toimimaan hdnen tilallaan 23 artiklassa tarkoi-
tetuissa kirjaajan ohjeissa miirityissi rajoissa.

22 artikla

Jos kirjaaja on poissa tai estynyt taikka jos hinen
toimensa on avoinna ja tarvittaessa silloin, kun apulais-
kirjaaja on poissa tai estynyt taikka hinen toimensa on
avoinna, presidentti nimedi virkamiehen tai muun
tuomioistuimen palveluksessa olevan henkilon hoita-
maan viliaikaisesti kirjaajan tehtivia.

23 artikla

Yhteis6jen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin vah-
vistaa presidentin esityksesti kirjaajan ohjeet.

24 artikla

1.  Kirjaamossa pidetiin kirjaajan vastuulla yhteiso-
jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen presiden-
tin nimikirjaimillaan varmentamaa rekisterii, johon
merkitdin kaikki oikeudenkiyntiasiakirjat ja niiden
liitteet saapumisjirjestyksessa.

2. Kunasiakirja on merkitty rekisteriin, kirjaaja tekee
tdstd merkinnin alkuperiiskappaleeseen ja asianosaisen
pyynndstd timdin sitd varten esittimiin jiljennokseen.

3. Rekisterimerkinti ja edellisessi kohdassa tarkoite-

tut merkinnit ovat todistusvoimaisia.

4. Yksityiskohtaiset madriykset rekisterinpidosta an-
netaan 23 artiklassa tarkoitetuissa kirjaajan ohjeissa.

5. Se, jota asia koskee, voi kirjaamossa tutustua
rekisteriin ja maksua vastaan saada siitd jiljennoksii
tai otteita niiden maksuperusteiden mukaan, jotka
yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin vah-
vistaa kirjaajan esityksesti.

Kaikki asianosaiset voivat lisiksi maksuperusteiden
mukaan miiriytyvid maksua vastaan saada jiljennok-
sid oikeudenkiyntiasiakirjoista ja oikeiksi todistettuja
jaljennoksiid miiriyksistd ja tuomioista.

6.  Euroopan yhteistjen virallisessa lebdessa julkais-
taan tiedonanto, jossa ilmoitetaan kanteen kirjaamispii-
v, asianosaisten nimet ja osoitteet, oikeudenkiynnin
kohde, kantajan vaatimukset seki tiivistelmi kanteen
oikeudellisista perusteista ja paiasiallisista perusteluista.

7.  Jos neuvosto tai komissio ei ole asianosaisena,
yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin l4-
hettii niille jiljennodksen kanteesta ja vastineesta, liite-
asiakirjoja lukuun ottamatta, jotta ne voivat todeta,
vaaditaanko asiassa EY:n perustamissopimuksen 184
artiklan, EHTY:n perustamissopimuksen 36 artiklan
kolmannen kohdan tai Euratomin perustamissopimuk-
sen 156 artiklan nojalla, etti jotain niiden antamaa
siddostd ei sovelleta.
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25 artikla

1. Kirjaaja huolehtii presidentin puolesta asiakirjojen
vastaanottamisesta, lihettimisestd ja siilyttimisestd
sekd timin tydjirjestyksen mukaisten tiedoksiantojen
toimittamisesta.

2. Kirjaaja avustaa yhteisdjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuinta, presidenttidi ja tuomareita
niiden kaikissa virkatehtivissi.

26 artikla

Kirjaaja siilyttda sinettid. Hin on vastuussa arkistosta
ja huolehtii yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen julkaisuista.

27 artikla

Kirjaaja on ldsni yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimen istunnoissa, jollei 5 ja 33 artiklan
méiriyksistd muuta johdu.

2 jakso — Muu hallinto

28 artikla

Virkamiehet ja muu henkilstd, joiden tehtivini on
avustaa suoraan presidenttii, tuomareita tai kirjaajaa,
nimitetdin henkilostésdinndissi mainituin perustein.
He toimivat kirjaajan alaisina yhteiséjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimen presidentin valvonnassa.

29 artikla

Edell4 28 artiklassa tarkoitetut virkamiehet ja muuhun
henkilsstoon kuuluvat vannovat yhteiséjen tuomioistui-
men tydjirjestyksen 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
valan yhteis6jen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistui-
men presidentin edessi kirjaajan lasnd ollessa.

30 artikla

Kirjaaja huolehtii yhteistjen ensimmaiisen oikeusasteen
presidentin valvonnassa ja yhteisdjen tuomioistuimen
hallinnon avustamana yhteiséjen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuimen hallinnosta, varainhoidosta ja
kirjanpidosta.

4 luku

YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN
TUOMIOISTUIMEN TOIMINTA

31 artikla

1. Presidentti midrdd yhteisbjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimen istuntopiivit ja istuntojen
kellonajat.

2.  Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuo-
mioistuin voi piittii pitivinsi yhden tai useamman
istunnon muualla kuin yhteiséjen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuimen kotipaikassa.

32 artikla

1. Jos tuomareita jonkun tuomarin estymisen tai
poissaolon vuoksi on parillinen mairi, timin tysjirjes-
tyksen 6 artiklassa tarkoitetun nuorimman tuomarin on
pidittiydyttivi osallistumasta neuvotteluun, paitsi jos
hin on esittelevd tuomari. Tillaisessa tapauksessa hinti
arvojirjestyksessd vilittomisti vanhemman tuomarin
on pidittiydyttivi osallistumasta neuvotteluun.

2. Jos yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomio-
istuimen koolle kutsumisen jilkeen havaitaan, ettei
seitsemin tuomarin paitosvaltaista miiriid saavuteta,
presidentti siirtdd istuntoa, kunnes piitdsvaltaisuus
on saavutettu.

3. Jos jaostossa ei saavuteta kolmen tuomarin
paditdsvaltaista miirdd, timin jaoston puheenjohtaja
ilmoittaa siiti yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen presidentille, joka nimeii tuomarin
jaoston kokoonpanon tiydentimiseksi.

4. Jos jossakin kolmen tai viiden tuomarin jaostossa
tuomareita on enemmin kuin kolme tai viisi, jaoston
puheenjohtaja miirid, ketkd tuomareista osallistuvat
asian ratkaisemiseen.

33 artikla

1.  Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men neuvottelut pidetiin suljetussa istunnossa.

2. Ainoastaansuulliseen kisittelyyn osallistuneet tuo-
marit saavat osallistua neuvotteluun.

3. Kukin neuvottelussa lisnid oleva tuomari esittii
mielipiteensd perusteluineen.

4. Tuomarin pyynnosti voidaan mika tahansa kysy-
mys laatia hinen valitsemallaan kielelld ja esittda muille
tuomareille ennen ddnestystd.

5. Yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistui-
men ratkaisu muodostuu mielipiteisti, joihin enemmistd
tuomareista lopullisen keskustelun jilkeen yhtyy. Adnes-
tettdessd noudatetaan timin tydjirjestyksen 6 artiklassa
midrittyyn arvojirjestykseen nihden kiinteisti jirjes-
tysta.

6. Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin ratkaisee kysymysten asiasisiltéd, sanamuotoa
tai jdrjestystd seki ddnestystuloksen midriytymistid
koskevat erimielisyydet.
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7.  Jos yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomio-
istuimen ratkaistavana on hallinnollisia kysymyksii,
kirjaaja on lisni, jollei yhteiséjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuin toisin paita.

8.  Jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin kokoontuu istuntoon ilman kirjaajan liasnioloa,
se antaa tarvittaessa timin tyodjirjestyksen 6 arriklassa
tarkoitetun nuorimman tuomarin tehtiviksi laatia poy-
tikirjan, jonka presidentti ja timi tuomari allekirjoit-
tavat.

34 artikla

1. Jollei yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuo-
mioistuin nimenomaisesti toisin paiti, lomakaudet ovat
seuraavat:

— 18 péivisti joulukuuta 10 pdiviin tammikuuta,

— piisidisti edeltdvisti sunnuntaista toiseen paisidisen
jalkeiseen sunnuntaihin,

— 15 pdivistd heindkuuta 15 piiviidn syyskuuta.

Lomakauden aikana presidentin tehtivii hoitaa yhteiso-
jen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen kotipai-
kassa joko presidentti itse yhteydessi kirjaajaan tai
jaoston puheenjohtaja taikka muu presidentin sijaisek-
seen nimeimi tuomari.

2. Presidentti voi vhteisdjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuimen lomakauden aikana kiireellisiss
tapauksissa kutsua tuomarit koolle.

3.  Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin noudattaa kotipaikkansa virallisia juhlapdivii.

4.  Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi pitevisti syystd myontii tuomareille virkava-
pautta.

51uku

KIELIA KOSKEVAT JARJESTELYT

35 artikla

1.  Oikeudenkiyntikielid ovat englanti, espanja, hol-
lanti, iiri, italia, kreikka, portugali, ranska, saksa ja
tanska.

2. Kantaja valitsee oikeudenkiyntikielen, jollei seu-
raavista mairiyksistd muuta johdu:

a) yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
voi asianosaisten yhteisestd pyynnostd antaa luvan
kidyttii muuta timin artiklan 1 kohdassa mainittua
kielti koko oikeudenkiynnissi tai osassa oikeuden-
kdyntid;

b) yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
voi, poiketen siitd mitd a alakohdassa mairitiin,
asianosaisen pyynnosti, vastapuolta ja julkisasia-
miestdkuultuaan,antaaluvankiyteid oikeudenkiyn-
tikielend kokonaan tai osittain muuta timin artiklan
1kohdassa mainittuakielts; titd pyyntod eivoi esittid
Euroopan vhteisojen toimielin.

3. Oikeudenkiyntikieltd kaytetiin erityisesti asian-
osaisten kirjelmissi ja suullisissa lausumissa sekd niiden
liiteasiakirjoissa samoin kuin yhteisdjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimen péytikirjoissa ja padtok-
sissi.

Muulla kuin oikeudenkiyntikielelli esitettyihin liiteasia-
kirjoihin on oheistettava oikeudenkiyntikielelle tehty
kdinnos.

Jos asiakirjat ovat laajoja, kdinnokset voidaan rajoittaa
otteisiin niisti. Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuin voi kuitenkin aina, joko omasta aloittees-
taan tai asianosaisen pyynnosti, vaatia laajempaa tai
tiydellistd kdannosti.

Poiketen siitd, mitd edelld mi4ritiin, jasenvaltioilla on
oikeus kiyttid omaa virallista kieltdin, jos ne ovat viliin-
tulijoina yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuimessa vireilld olevassa asiassa. Titi midrdysti
sovelletaan seki kirjallisiin ettd suullisiin lausumiin.
Kirjaaja huolehtii tarvittavista kiinnoksistd oikeu-
denkiyntikielelle.

ETA-sopimuksen muille osapuolille kuin jisenvaltioille
ja EFTA:n valvontaviranomaiselle voidaan antaa lupa
kayttid jotakin muuta timin artiklan 1 kohdassa
mainituista kielistd kuin oikeudenkiyntikieltd, kun ne
esiintyvit viliintulijoina yhteis6jen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuimessa vireilld olevassa riidassa. T4ti
miirdystd sovelletaan seki kirjallisiin ettd suullisiin
lausumiin. Kirjaaja huolehtii tarvittavista kainnoksisti
oikeudenkiyntikielelle.

4, Jos todistaja tai asiantuntija ilmoittaa olevansa
kykenemitén riittivin selvisti ilmaisemaan itseddn
jollain timin artiklan 1 kohdassa mainitulla kielelld,
yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
antaa hinelle luvan esittii kertomuksensa muulla kielel-
l4. Kirjaaja huolehtii tarvittavista kdinnoksistid oikeu-
denkiyntikielelle.

5. Presidentti voi asian suullisessa kisittelyssi,
esittelevi tuomari alustavassa kertomuksessa ja suullista
kisittelyi varten laaditussa kertomuksessa, tuomarit ja
julkisasiamiehet suullisessa kisittelyssd esirtimissidn
kysymyksissi ja julkisasiamiehet ratkaisuehdotuk-
sessaan kiyttid jotakin timin artiklan 1 kohdassa
mainirtua muuta kieltd kuin oikeudenkiyntikielri.
Kirjaaja  huolehtii  tarvittavista  kidinnoksistd
oikeudenkiyntikielelle.

36 artikla

1.  Kirjaajan on huolehdittava siitd, etti tuomarin,
julkisasiamiehen tai asianosaisen pyynnosti kaikki yh-
teisdjen ensimmdiisen oikeusasteen tuomioistuimessa

asian kisittelyn aikana lausuttu kdinnetiin joillekin

heidin valitsemistaan, 35 artiklan 1 kohdassa mainituis-
ta kielisti.

2. Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men julkaisut laaditaan neuvoston asetuksen N:o 1
1 artiklassa tarkoitetuilla kielill.

37 artikla

Oikeudenkiyntikielelld tai muulla 35 artiklassa tarkoite-
tulla kielelli laaditut asiakirjat ovat todistusvoimaisia.
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6 luku

ASIAMIESTEN, AVUSTAJIEN JA ASIANAJAJIEN
OIKEUDET JA VELVOLLISUUDET

38 artikla

1.  Asiamiehet, avustajat ja asianajajat, jotka esiinty-
vit yhteisén ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimes-
sa tai missi tahansa lainkiyttoviranomaisessa, jolta
yhteisoéjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin on
pyytinyt oikeusapua, nauttivat koskemattomuutta silti
osin kuin kysymys on asiaa tai asianosaisia koskevista
suullisista tai kirjallisista lausumista.

2. Asiamiehilld, avustajilla ja asianajajilla on lisiksi
seuraavat erioikeudet ja vapaudet:

a) mitiin oikeudenkiyntiin liittyvidi asiakirjaa tai
muuta tallennetta ei saa etsii tai takavarikoida.
Kiistatapauksissa tulliviranomaiset ja poliisi voivat
sinetoidi tallaiset asiakirjat ja tallenteet, jotka toimi-
tetaansen jilkeen viipymitti yhteiséjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimeen, jossa ne tarkastetaan
kirjaajan ja asianomaisen henkilon lisni ollessa;

b) asiamiehilld, avustajilla ja asianajajilla on oikeus
sellaiseen miiriin ulkomaista valuuttaa, joka on
tarpeen heidin tehtiviensd hoitamista varten;

¢) asiamiehilli, avustajilla ja asianajajilla on oikeus
esteettd matkustaa tehtiviensi edellyttimissi laa-
juudessa.

39 artikla

Edellisessi artiklassa tarkoitettuihin erioikeuksiin, kos-
kemattomuuteen ja vapauksiin voi vedota vain sellainen
henkil®, joka voi osoittaa asemansa seuraavasti:

a) asiamiehenonesitettivi piimiehensi antama viralli-
nen asiakirja; piimiehen on viipymitti toimitettava
jaljennos tistd asiakirjasta kirjaajalle;

b) avustajan ja asianajajan on esitettidvi kirjaajan alle-
kirjoittama todistus. Tdmi todistus on voimassa

vain tietyn ajan, jota voidaan asian kisittelyn keston
mukaan pidentii tai lyhentii.

40 artikla

Timin tyojarjestyksen 38 artiklassa tarkoitetut
erioikeudet, koskemattomuus ja vapaudet myodnnetiin
yksinomaan asian kisittelyn asianmukaisen kulun
turvaamiseksi.

Yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
poistaa koskemattomuuden, jos se katsoo, ettei asian
kisittelyn asianmukainen kulku timin vuoksi esty.

41 artikla

1. Jos avustaja tai asianajaja ei kiyttiydy yhteiséjen
ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen arvovallan
edellyttimalli tavalla yhteisdjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuimessa taikka kayteiyeyy
sopimattomasti tuomaria, julkisasiamiesti tai kirjaajaa
kohtaan tai jos hidn kidyttdid oikeuksiaan muihin
tarkoituksiin kuin niihin, joita varten ne on annettu,
hinti voidaan milloin tahansa kieltdd yhteisojen
ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen miiriyksel-
ld esiintymistd asian kisittelyssi; asianomaiselle on
varattava tilaisuus puolustautua.

Miiriystd on heti noudatettava.

2. Jos avustajaa tai asianajajaa kielletddn esiintymis-
td asian kisittelyssd, asian kisittelys lykitiin presiden-
tin mairidamaiksi ajaksi, jotta asianosaisella on mahdolli-
suus hankkia toinen avustaja tai asianajaja.

3. Timin artiklan nojalla tehty piitds voidaan pe-
ruuttaa.

42 artikla

Timin luvun miiriyksid sovelletaan yliopiston opetta-
jiin, joilla on EY:n perussiinnén 17 artiklan, EHTY:n
perussiinnén 20 artiklan ja Euratomin perussiinnon
17 artiklan mukaisesti oikeus esiintyi yhteiséjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimessa.

11 OSASTO
ASIAN KASITTELY
1 luku jaljennos kutakin asianosaista varten. Sen asianosaisen,
joka jittdd asiakirjat, on todistettava jiljennokset oi-
KIR JALLINEN KASITTELY keiksi.
i 2.  Toimielimet jittivit lisiksi yhteisdjen ensimmai-
43 artikla

1. Jokaisen oikeudenkiyntiasiakirjan alkuperiiskap-
paleen on oltava asianosaisen asiamiehen tai asianajajan
allekirjoittama.

Alkuperiiskappale ja kaikki liitteet, joihin siini viita-
taan, on jitettivi yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimelle samoin kuin viisi jiljennosti yhteiséjen
ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuinta varten ja yksi

sen oikeusasteen tuomioistuimen asettamassa miiri-
ajassa kaikista oikeudenkiyntiasiakirjoista kdinnokset
muille, neuvoston asetuksen N:o 11 artiklassa mainituil-
le kielille. T4lloin sovelletaan edellisen kohdan viimeisti
alakohtaa.

3. Kaikki oikeudenkiyntiasiakirjat on pdivittivi.
Asiankisitrelyssi noudatettavia miiriaikojalaskettaes-
sa pidetiddn ratkaisevana ainoastaan siti ajankohtaa,
jolloin asiakirjat on jitetty kirjaamoon.
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4,  Jokaiseen oikeudenkiyntiasiakirjaan on oheistet-
tava liite, joka sisiltdd ne liiteasiakirjat, joihin asiassa
vedotaan, seki luettelo niisti.

5. Jos oikeudenkiyntiasiakirjaan on sen laajuuden
vuoksi liitetty ainoastaan otteita, koko asiakirja tai sen
tiydellinen jiljennés on jatettdvi kirjaamoon.

44 grtikla

1. EY:n perussiinnén 19 artiklassa, EHTY:n perus-
sdannoén 22 artiklassa ja Euratomin perussiinnén 19
artiklassa tarkoitetussa kanteessa on mainittava:

a) kantajan nimi ja osoite;

b) sen asianosaisen nimi, jota vastaan kanne pannaan
vireille;

¢} oikeudenkiynnin kohde ja yhteenveto kanteen oi-
keudellisista perusteista;

d) kantajan vaatimukset;

e) esitettivi niytto.

2. Kanteessa on mainittava yhteisdjen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuimen kotipaikassa oleva proses-
siosoite, johon asiaa koskevat tiedoksiannot voidaan
toimittaa.

Lisiksi on mainittava sellaisen henkilén nimi, jolla
on kelpoisuus vastaanottaa tiedoksiantoja ja joka on
antanut suostumuksensa tehtiviin. Jos kanne ei tiyti
niitd edellytyksid, kaikki asiaa koskevat tiedoksiannot
toimitetaan tille asianosaiselle, niin kauan kuin edelly-
tyksid ei ole tiytetty, kirjatulla kirjeelld, joka on osoitettu
asianosaisen asiamiehelle tai asianajalle. Tilléin 100
artiklan mairiyksista poiketen tiedoksianto katsotaan
oikeassa jirjestyksessd toimitetuksi, kun kirje jitetdin
postiin kirjattavaksi yhteisdjen ensimmiisen oikeusas-
teen tuomioistuimen kotipaikassa.

3. Asianosaista avustavan tai edustavan asianajajan
on jdtettivi kirjaamoon asiakirja, joka osoittaa, etti
hinelld onkelpoisuus esiinty4 tuomioistuimessa jossakin
jasenvaltiossa tai muussa ETA-sopimuksen osapuolena
olevassa valtiossa.

4,  Kanteeseen on tarvittaessa liitettivid EY:n perus-
siinnoén 19 artiklan toisessa kohdassa, EHTY:n perus-
sidnnon 22 artiklan toisessa kohdassa ja Euratomin
perussiinnoén 19 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetut
asiakirjat.

5. Jos kantaja on yksityisoikeudellinen oikeushenki-
16, kanteeseen on liitettivi:

a) siinnét, yhtidsopimus tai yhtidjirjestys, dskettdin
annettu ote yhdistys-, sditi6- tai kaupparekisteristi
tai muu selvityssiitd, ettid kantaja on oikeushenkiloni
olemassa;

b) selvitys siit4, ettd asianajajalle annetun valtuutuksen
allekirjoittajalla on ollut sithen kelpoisuus.

Sa. Yhreison tekemissi tai sen puolesta tehdyssi
julkis- tai yksityisoikeudellisessa sopimuksessa olevan
vilityslausekkeen nojalla EY:n perustamissopimuksen
181 artiklan, EHTY:n perustamissopimuksen 42 artiklan
tai Euratomin perustamissopimuksen 153 artiklan

mukaisesti nostettuun kanteeseen on liitettivi jiljennos
siitd sopimuksesta, johon timai lauseke sisiltyy.

6.  Jollei kanne tiytd timin artiklan 3-5 kohdassa
asetettuja vaatimuksia, kirjaajan on asetettava kantajalle
kohtuullinen miiriaika, jonka kuluessa timin on tiy-
dennettivi kannettaan tai toimitettava puuttuvat asia-
kirjat. Jos kantaja ei miiriajassa tiydenni kannettaan
tai toimita puuttuvia asiakirjoja, yhteiséjen ensimmaisen
oikeusasteen tuomioistuin paittii julkiasiamiesti kuul-
tuaan, aiheuttavatko puutteet kanteen jactimisen tutki-
matta muotovaatimusten laiminlydnnin perusteella.

45 artikla

Kanne on annettava vastaajalle tiedoksi. Edellisen artik-
lan 6 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa tiedoksianto
toimitetaan heti kun asiakirjat on tiydennetty miiriys-
ten mukaisiksi tai kun yhteiséjen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuin on miirinnyt, ettd kanne otetaan
tutkittavaksi siitd huolimatta, ettei mainitussa artiklassa
midrittyja muotovaatimuksia ole tiytetty.

46 artikla

1.  Vastaajan on kuukauden kuluessa tiedoksiannosta
jatettivd vastineensa yhteisdjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuimelle. Vastineessa on mainittava:

a) vastaajan nimi ja osoite;

b) tosiseikat ja oikeudelliset perusteet, joihin vedotaan;
¢) vastaajan vaatimukset;

d) esitettivi niytto.

Vastineeseen sovelletaan 44 artiklan 2-5 kohtaa.

2. Yhteisdjen ja niiden henkiloston vilisissd riita-
asioissa vastineeseen on liitettivi henkilostésiintojen
90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valitus ja sen hylkaavi
pédtos sekd maininta piivisti, jolloin valitus on tehty,
ja pdivisti, jolloin piités on annettu tiedoksi.

3. Presidentti voi vastaajan perustellusta hakemuk-
sesta pidentdi ensimmaiisessi kohdassa mairittys aikaa.

47 artikla

1. Kannetta ja vastinetta voidaan tiydentii kantajan
vastauksella ja vastaajan siihen antamalla vastauksella.

2. DPresidentti asettaa mdiiriajat, joiden kuluessa
nimi asiakirjat on jitettiva.

48 artikla

1. Vastauksessaan asianosainen voi vedota lisiniyt-
toon. Asianosaisen on kuitenkin ilmoitettava syy, miksi
ndyttoon ei ole vedottu aikaisemmin.

2. Asian kisittelyn kuluessa ei saa vedota uuteen
perusteeseen, ellei se perustu kirjallisen kisittelyn aikana

esille tulleisiin tosiseikkoihin tai oikeudellisiin seik-
koihin.
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Jos joku asianosaisista asian kasittelyn kuluessa esittda
tillaisen uuden perusteen, presidentti voi sidnnénmu-
kaisten miiriaikojen umpeuduttuakin esittelevin tuo-
marin esityksesti ja julkisasiamiestd kuultuaan asettaa
miiriajan, jonka kuluessa toinen asianosainen voi
lausua tidsti perusteesta.

Pi4tos siitd, otetaanko uusi peruste tutkittavaksi, teh-
ddin padasian ratkaisun yhteydessa.

49 artikla

Yhteisojen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
milloin tahansa julkiasiamiestd kuultuaan paittid 64 ja
65 artiklassa tarkoitetuista prosessinjohtotoimista tai
asian selvittimistoimista tai miiritd asian selvittdmis-
toimien suorittamisesta uudelleen tai niiden tiydentimi-
sesti.

50 artikla

Presidentti voi asianosaisia ja julkisasiamiestd kuultuaan
milloin tahansa miardtd, eted kirjallista tai suullista
kisittelya taikka lopullista tuomiota varten tietyt toisiin-
sa liittyvit ja asiasisilloltiin samanlaiset asiat kisitel-
ldan yhdessd. Yhdistamispaitos voidaan myos peruutta.

51 artikla

1. Edelld 14 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa asiaa
kisittelevd jaosto voi missi tahansa asian kisittelyn
vaiheessa omasta aloitteestaan tai asianosaisen pyynnos-
ti ehdottaa yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen tiysistunnolle asian siirtimistd tdysi-
stunnon tai sellaisen jaoston kisiteltiviksi, jossa on
eri lukumiiri tuomareita. Tdysistunto pdictid asian
siirtimisestd kuultuaan asianosaisia ja julkisasiamiesti.

2. Asia on pidettivi viiden tuomarin jaoston kisitel-
tivini tai siirrettdvi tillaisen jaoston kisiteltdviksi, jos
kisittelyssi asianosaisena oleva jasenvaltio tai Euroopan
yhteistjen toimielin sitd pyytdi.

52 artikla

1.  Sen jilkeen kun vastaajan antama vastaus on
jatetty, presidentti miirii piivin, jolloin esittelevin
tuomarin on annettava yhteisdjen ensimmadisen oikeus-
asteen tuomioistuimelle alustava kertomus, sanotun
kuitenkaanrajoittamatta 49 artiklan soveltamista. TAma
kertomus sisiltid ehdotuksen mahdollisesti tarvittavista
prosessinjohtotoimista tai asian selvittimistoimista seki
asian mahdollisesta siirtamisestd tiysistunnolle tai yhtei-
s6jen ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuimen jaostol-
le, jossa on eri lukumiiri tuomareita.

2. Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin pdictdd  julkisasiamiestdi kuultuaan, mihin
toimenpiteisiin esittelevin tuomarin ehdotusten johdo-
sta ryhdytdin.

Samaa menettelyi sovelletaan:

a) jos asianosaisten vastauksia ei ole jitetty 47 artiklan
2 kohdan mukaisesti asetetussa miiriajassa;

b) jos asianosainen ilmoittaa, ettei se anna vastausta.

53 artikla

Jos yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
paittid, etteivit prosessinjohtotoimet tai asian selvitti-
mistoimet ole tarpeen, presidentti miirid suullisen
kisittelyn aloittamispéivin.

54 artikla

Jos kirjallisen kisittelyn aikana on ryhdytty prosessin-
johtotoimiin tai asian selvittimistoimiin, presidentti
miarii suullisen kisittelyn aloittamispiivin sen jilkeen
kun nimi toimet on suoritettu, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta sitd, etti prosessinjohtotoimiin ja asian
selvittimistoimiin voidaan ryhtyi suullisen kisittelyn
aikana.

2 luku

SUULLINEN KASITTELY

55 artikla

1. Jollei 106 artiklassa tarkoitettujen pditosten ensi-
sijaisuudesta muuta johdu, yhteiséjen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuin kisittelee vireille pannut
asiat siind jirjestyksessi, kuin niiden selvittdimistoimet
ovat piidttyneet. Jos asian selvittimistoimet ovat
pddttyneet samaan aikaan useissa asioissa, kisittely-
jarjestys miiritddn kanteen rekisteriin kirjaamispaivin
mukaan.

2. DPresidentti voi erityisistd syistd padttid, ettd jonkin
asian kisittelylle on annettava etusija.

Presidentti voi kuultuaan asianosaisia ja julkisasiamiesti
erityisistd syistd joko omasta aloitteestaan tai asianosai-
sen pyynnostd paittiad lykied asian kisittelyd myshem-
péin ajankohtaan. Jos asianosaiset pyytavit kisittelyn
Iykkizamistd yhteisesti, presidentti voi suostua pyyntoéon.

56 artikla

Presidentti julistaa kisittelyn alkaneeksi ja johtaa siti;
hin on vastuussa kisittelyn asianmukaisesta kulusta.

57 artikla

Suljetuin ovin kisiteltdvissi asioissa suullisen kisittelyn
sisiltod ei julkisteta.

58 artikla

Presidentti voi suullisen kisittelyn aikana tehdi kysy-
myksid asianosaisten asiamichille, avustajille tai asian-
ajajille.

Muilla tuomareilla ja julkisasiamiehelld on sama oikeus.
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59 artikla

Asianosaiset voivat esiintyd yhteisdjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimessa vain asiamiehensi, avus-
tajansa tai asianajajansa vilityksella.

60 artikla

Jos asiassa ei ole nimetty julkisasiamiesti, presidentti
julistaa puheenvuorojen piityttyd suullisen kisittelyn
paittyneeksi.

61 artikla

1.  Jos julkisasiamies esittid ratkaisuehdotuksensa
kirjallisesti, hin jittdi sen kirjaamoon, joka huolehtii
sen tiedoksiantamisesta asianosaisille.

2. Julkisasiamiehen esitettyd suullisesti tai kirjallisesti
ratkaisuehdotuksensa presidentti julistaa suullisen kisit-
telyn padttyneeksi.

62 artikla

Yhteisdjen ensimmaiser oikeusasteen tuomioistuin voi
kuultuaan julkisasiamiestd mairita suullisen kisittelyn
aloitettavaksi uudestaan.

63 artikla

1. Kirjaaja pitdd poytikirjaa jokaisesta suullisesta
kisittelystd. Tamin poéytikirjan allekirjoittavat presi-
dentti ja kirjaaja. Poytikirja on todistusvoimainen.

2.  Asianosaiset voivat tutustua kirjaamossa poytikir-
joihin; asianosaiset voivat saada niisti jiljennoksii
omalla kustannuksellaan,

3 luku

PROSESSINJOHTOTOIMISTA JA ASIAN SELVITTAMIS-
TOIMISTA

1 jakso — Prosessinjohtotoimista

64 artikla

1. Prosessinjohtotoimilla pyritidn varmistamaan,
ettd asiat valmistellaanja kisitellddn ja riidat ratkaistaan
parhaissa mahdollisissa olosuhteissa. Prosessinjohtotoi-
mista piittii yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuo-
mioistuin julkisasiamiestd kuultuaan.

2. Prosessinjohtotoimien tavoitteena on erityisesti:

a) varmistaa kirjallisen ja suullisen kisittelyn moittee-
ton kulku ja helpottaa asian selvittimistoimia;

b) madrittdd ne seikat, joiden osalta asianosaisten on
tiydennettivi todisteluaan tai joiden osalta asian
selvittdmistoimet ovat tarpeen;

¢) tarkentaa asianosaisten vaatimusten, perusteiden ja
viitteiden sisilté ja selventii, mitkd seikat ovat
rittaisia;

d) helpottaa riitojen sovinnollista ratkaisua.

3. Prosessijohtotoimiin voi kuulua erityisesti:
a) kysymysten esittiminen asianosaisille;

b) asianosaisten kehottaminen lausumaan kirjallisesti
taisuullisesti tietyisti riitaan liittyvistd kysymyksisti;

c) tietojen pyytiminen asianosaisilta tai kolmansilta;

d) asianosaisten pyytiminen esittimiin asiaan liittyvii
asiakirjoja ja asiakirjojen otteita;

e) asianosaisten edustajien tai asianosaisten itsensi
kutsuminen neuvotteluihin.

4. Kukin asianosainen voi asian kisittelyn miss4
vaiheessa tahansa ehdottaa prosessinjohtotoimiin ryhty-
mistd tai niiden muuttamista. T4ssd tapauksessa muita
asianosaisia kuullaan ennen kuin niisti toimista maari-
tain.

Josasiankaisittelyyn liittyvit olosuhteet siti edellyttivit,
yhteistjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin il-
moittaa asianosaisille suunnitelluista toimista ja antaa
niille mahdollisuuden esittii huomautuksensa suullises-
ti tai kirjallisesti.

5. Jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin madrdi tiysistunnossa prosessinjohtotoimista ja
jos se el toteuta niiti itse, se antaa timin asiaa
kisittelevin jaoston tai esittelevin tuomarin tehtiviksi.

Jos jaosto midridd prosessinjohtotoimista ja jos se ei
toteuta niitd itse, se antaa timin esittelevin tuomarin
tehtiviksi.

Julkisasiamies osallistuu prosessinjohtotoimiin.
2 jakso — Asian selvittimistoimista

65 artikla

Seuraaviin selvittimistoimiin voidaan ryhtyi, timin
kuitenkaan rajoittamatta EY:n perussidinnén 21 ja 22
artiklan, EHTY:n perussidinnén 24 ja 25 artiklan ja
Euratomin perussiinnon 22 ja 23 artiklan miirdysten
soveltamista:

a) asianosaisten henkilokohtainen saapuminen asian
kisittelyyn;

b) tietojen pyytiminen ja asiakirjojen esittiminen;
c) todistajien kuuleminen;
d) asiantuntijalausunto;

e) katselmus.
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66 artikla

1.  Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin vahvistaa miirdykselld julkisasiamiesti kuultu-
aan asianmukaisina pitiminsi selvittdmistoimet ja
sen, mitki tosiseikat on ndytettivi toteen. Asianosaisia
kuullaan ennen kuin yhteisdjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuin pasttia 65 artiklan ¢, d, ja e alakoh-
dassa tarkoitetuista selvittimistoimista.

Tami miiriys annetaan tiedoksi asianosaisille.

2. Vastaniyton esittiminen ja aiemmin esitetyn niy-
tén tiydentiminen on sallittua.

67 artikla

1. Jos yhteis6jen ensimmaiisen oikeusasteen tuomio-
istuin paictds tdysistunnossa asian selvittimistoimista
ja jos se ei itse ryhdy asian selvittimistoimiin, se
antaa timin sen jaoston tehtiviksi, jolle asia on alun
perin midritty, taikka esittelevin tuomarin tehtiviksi.

Jos jaosto piittia asian selvittimistoimista ja jos se ei
itse ryhdy selvittimistoimiin, se antaa timin esittelevin
tuomarin tehtiviksi.

Julkisasiamies osallistuu asian selvittimistoimiin.

2.  Asianosaiset voivat olla mukana asian selvittimis-
toimissa.

3 jakso — Todistajien ja asiantuntijoiden kutsuminen ja
kuuleminen

68 artikla

1.  Yhteisdéjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi julkisasiamiesti ja asianosaisia kuultuaan
omasta aloitteestaan tai asianosaisten pyynnosti
miiritd, ectd tiettyjen seikkojen toteen nidyttimiseksi
kuullaan todistajia. Tissi midriyksessi mainitaan
toteen niytettivit seikat.

Yhteis6jen ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuin kut-
suu todistajat kuultaviksi joko omasta aloitteestaan tai
asianosaisten tai julkisasiamiehen pyynnosti.

Asianosaisen tekemissi pyynnossi todistajan kuulemi-
seksi on ilmoitettava tismillisesti, mistid seikoista ja
mink3 vuoksi todistajaa on tarpeen kuulla.

2.  Todistaja, jonka kuulemista yhteisdjen ensimmii-
sen oikeusasteen tuomioistuin pitdi tarpeellisena, kutsu-
taan kuultavaksi yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimen miiriykselld, jossa mainitaan:

a) todistajan suku- ja etunimi, asema ja osoite;
b) seikat, joista todistajaa kuullaan;

¢) ne toimet, joihin yhteisdjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuin on mahdollisesti ryhtynyt
todistajalle aiheutuvien kulujen korvaamiseksi,
ja  niskoittelevaan  todistajaan  sovellettavat
seuraamukset.

Timi miirdys annetaan tiedoksi asianosaisille ja todis-
tajalle. ‘

3.  Yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi asettaa asianosaisten pyynnésti kuultavan
todistajan kutsumisen edellytykseksi, etti yhteisdjen
ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen kassaan tal-
letetaanrahamaiiri, joka kattaa kuulemisesta aiheutuvat
kustannukset; yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuo-
mioistuin miirii timin rahamiirin suuruuden.

Yhteisojen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen
kassasta maksetaan tuomioistuimen omasta aloitteesta
kutsumien todistajien kuulemiseen tarvittava ennakko.

4,  Todistajan henkiléllisyyden toteamisen jilkeen
presidentti ilmoittaa todistajalle, ettd timin on vahvis-
tettava todistajankertomuksensa jiljemp:ini 5 kohdassa
ja71 artiklassa mairittyjen yksityiskohtaisten sdintojen
mukaan.

Yhteisojen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin kuu-
lee todistajia kuulemistilaisuudessa, johon asianosaiset
kutsutaan. Sen jilkeen kun todistaja on esittinyt kerto-
muksensa, presidentti voi asianosaisten pyynnosti tai
omasta aloitteestaan tehdi todistajalle kysymyksia.

Muilla tuomareilla ja julkisasiamiehellid on sama oikeus,

Presidentin suostumuksella asianosaisten edustajat voi-
vat tehdi rodistajalle kysymyksii.

5. Esitettydin kertomuksensa todistaja vannoo seu-
raavan valan, timin kuitenkaan rajoittamatta 71 artik-
lan mairiysten soveltamista:

”Mini lupaan ja vannon, etti olen kertonut totuu-
den, koko totuuden enkid mitiin muuta kuin to-
tuuden.”

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
kuultuaan asianosaisia vapauttaa todistajan valan van-
nomisesta.

6.  Kirjaaja pitds poytikirjaa, johon merkitdin todis-
tajien kertomukset.

Poytikirjan allekirjoittaa presidentti tai se esittelevi
tuomari, jonka tehtiviksi todistajan kuuleminen on
annettu. T4td ennen todistajalle on varattava tilaisuus
tarkastaa poytikirjan sisilto ja allekirjoittaa poytikirja.

Poytikirja on todistusvoimainen.

69 artikla

1.  Oikeassa jirjestyksessi kutsutun todistajan on
noudatettava kutsua ja saavuttava kuultavaksi.

2.  Jos oikeassa jirjestyksessi kutsuttu todistaja ei
saavu yhteiséjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistui-
meen, timi tuomioistuin voi miiritd hinelle sakon,
jonka suuruus on enintdin 5 000 ecua, ja midriti, ettd
todistaja kutsutaanuudelleenkuultavaksiomalla kustan-
nuksellaan.

Sama seuraamus voidaan miiriti todistajalle, joka
ilman laillista syyti kieltiytyy antamasta todistajanker-
tomusta, vannomasta valaa tai antamasta tarvittaessa
juhlallista vakuutusta.

3. Todistaja, joka esittdi yhteisdjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimelle laillisen syyn laiminly6n-
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tiinsd, voidaan vapauttaa sakosta, joka hinelle on
mairitty. Madriteyd sakkoa voidaan alentaa todistajan
pyynnosti, jos hin osoittaa, etti se on hinen tuloihinsa
nihden kohtuuton.

4. Tadmain artiklan nojalla midrityt sakot ja toimenpi-
teet pannaan tiytinto6on EY:n perustamissopimuksen
187 ja 192 artiklan, EHTY:n perustamissopimuksen 44
ja 92 artiklan sekd Euratomin perustamissopimuksen
159 ja 164 artiklan miiriysten mukaisesti.

70 artikla

1. Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi mairitd asiantuntijalausunnon hankkimis-
esta. Miiriyksessi, jossa nimetidin asiantuntija, miiri-
tetdin hinen tehtivinsi ja asetetaan midriaika, jonka
kuluessa asiantuntijan on annettava lausuntonsa.

2. Asiantuntijalle annetaan jiljennés midriyksesti
ja kaikista hinen tehtivinsi tiyttimisen kannalta tar-
peellisista asiakirjoista. Hinen toimintaansa valvoo
esittelevd tuomari, joka voi olla lisni asiantuntijatehti-
vin tiyttimisessi ja jolle on tiedotettava asiantuntijan
edistymisesti tehtdvinsi tiyttimisessi.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
pyytdd asianosaisia tai yhti asianosaista asettamaan
vakuuden, joka kattaa asiantuntijalausunnon hankkimi-
sesta aiheutuvat kulut.

3. Asiantuntijan pyynnésti yhteisdjen ensimmdisen
oikeusasteen tuomioistuin voi paittda todistajien kuule-
misesta, joka tapahtuu 68 artiklan miiriysten mukai-
sesti.

4. Asiantuntija voiantaa lausuntonsa ainoastaan niisti
seikoista, joista lausuntoa on nimenomaisesti pyydetty.

5. Kun asiantuntija on esittinyt lausuntonsa, yhteiso-
jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi mairiti
hinen kuulemisestaan; asianosaiset kutsutaan kuulemis-
tilaisuuteen.

Presidentin suostumuksella asianosaisten edustajat voi-
vat tehdd asiantuntijalle kysymyksia.

6. Esitettyddn lausuntonsa asiantuntija vannoo yhtei-
s6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimessa seu-
raavan valan, timin kuitenkaan rajoittamatta 71 artik-
lan mairidysten soveltamista:

”Mini vannon, etti olen suorittanut tehtivini tun-
nollisesti ja puolueettomasti.”

Yhteisojen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
kuultuaan asianosaisia vapauttaa asiantuntijan valan
vannomisesta.

71 artikla

1. Presidentti kehottaa henkiloiti, joiden on todistaji-
na tai asiantuntijoina vannottava vala yhteisdjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimessa, kertomaan to-
tuuden tai tiyttimiin tehtdvinsi tunnollisesti ja puo-
lueettomasti sekd muistuttaa heiti niisti rikosoikeudelli-

sista seuraamuksista, joita heidian kansallisessa lainsdi-
dinnossidin siddetiin timin velvollisuuden rikkomi-
sesta.

2. Todistajat ja asiantuntijat vannovat valan 68
artiklan 5 kohdan ensimmaiisen alakohdan ja vastaavasti
70 artiklan 6 kohdan ensimmaiisen alakohdan mukaisesti
tai heidin kansallisessa lainsiidinnossiin siddettyi
kaavaa noudattaen.

3. Jostodistajia tai asiantuntijoita koskevassa kansal-
lisessa lainsiidinnossd sididdetiin mahdollisuudesta
antaa todistajanvalan vannomisen sijasta tai sen ohella
valaa vastaava vakuutus, todistajat ja asiantuntijat
voivat antaa timin vakuutuksen kansallisessa lainsii-
dinnéssi siddetyin edellytyksin ja siini sdddettyji kaa-
voja noudattaen.

Jos kansallisessa lainsaidinnéssid ei ole siinnoksii
valan vannomisesta eiki vakuutuksen antamisesta, nou-
datetaan 1 kohdassa miarittyd menettelyi.

72 artikla

1. Jos todistaja on antanut yhteisdjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimessa valan nojalla viirin
todistajankertomuksen tai asiantuntija vdirin lausun-
non, yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin
voi kuultuaan julkisasiamiestd pdattds ilmoittaa tisti
yhteisdjen tuomioistuimen tydjirjestystd tiydentivien
sdintojen liitteessi III mainitulle toimivaltaiselle viran-
omaiselle siini valtiossa, jonka tuomioistuimet ovat
toimivaltaisia kisittelemiin todistajaan tai asiantunti-
jaan kohdistuvan syytteen.

2. Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men piitdksen tiedoksi antamisesta huolehtii kirjaaja.
Piitoksessid on mainittava tosiseikat ja olosuhteet, joihin
ilmoitus perustuu.

73 artikla

1. Josasianosainen vastustaa todistajan tai asiantun-
tijan kuulemista silli perusteella, etti timi ei ole
tehtiviin kykenevi tai sopiva, tai muulla perusteella
tai jos todistaja kieltiytyy todistamasta tai asiantuntija
antamasta lausuntoaan tai jos todistaja tai asiantuntija
kieltdytyy vannomasta valaa tai antamasta tarvitraessa
juhlallisista vakuutusta, yhteiséjen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuin ratkaisee asian.

2. Todistajan ja asiantuntijan vastustamista koskeva
viite on esitettivd kahden viikon kuluessa sen miarayk-
sen tiedoksiannosta, jolla todistaja kutsutaan tai asian-
tuntija nimetddn; viite on esitettdvd kirjallisesti ja
samalla on mainittava vastustamisen perusteet ja esitet-
tivd naytto.

74 artikla

1. Todistajilla ja asiantuntijoilla on oikeus saada
korvaus matka- ja oleskelukuluistaan. Niiti kuluja
varten heille voidaan maksaa ennakkoa yhteisdjen en-
simmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen kassasta.

2. Todistajilla on oikeus korvaukseen ansionmene-
tyksesti, ja asiantuntijoilla on oikeus palkkioon. Yhtei-
sojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen kassa
maksaa nimai korvaukset todistajille ja asiantuntijoille
sen jilkeen kun he ovat tiyttineet velvollisuutensa tai
tehtdvinsi.
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75 artikla

1. Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
vol asianosaisten pyynnosti tai omasta aloitteestaan
esittdd todistajien tai asiantuntijoiden kuulemiseksi oi-
keusapupyynnén.

2. Oikeusapupyynnosti annetaan miiriys; miairiyk-
sessi mainitaan todistajien tai asiantuntijoiden suku-
nimi ja etunimet, asema ja osoite sekd ilmoitetaan ne
tosiseikat, joista todistajia tai asiantuntijoita kuullaan,
mainitaan asianosaiset, asianosaisten asiamiehet,
asianajajat tai avustajat ja niiden prosessiosoite seki
kuvataan lyhyesti oikeudenkiynnin kohde.

Kirjaaja antaa miiriyksen tiedoksi asianosaisille.

3. Kirjaaja toimittaa miiriyksen yhteiséjen tuomio-
istuimen tyojirjestysti tiydentivien siintdjen liitte-
essi I mainitulle toimivaltaiselle viranomaiselle siini
jdsenvaltiossa, jossa todistajia tai asiantuntijoita on
kuultava. Tarvittaessa kirjaaja liittid miirdykseen
timin jisenvaltion viralliselle kielelle tai kielille tehdyn
kiinnoksen.

Ensimmiisen alakohdan mukaisesti nimetty viranomai-
nen toimittaa miiriyksen kansallisen lainsiidinnén
mukaan toimivaltaiselle oikeusviranomaiselle.

Toimivaltainen oikeusviranomainen panee oikeusapu-
pyynnén tiytintoon kansallisen lainsiidinnén mukai-
sesti. Taytintoonpanon jilkeen toimivaltainen oikeusvi-
ranomainen toimittaa miiriyksen, jolla oikeusapua
pyydetiin, tiytintoonpanoa koskevat asiakirjat ja selvi-
tyksen kuluista ensimmaiisen alakohdan mukaisesti ni-
metylle viranomaiselle. Nimi asiakirjat toimitetaan
kirjaajalle.

Kirjaaja huolehtii asiakirjojen ki4dntimisestd oikeuden-
kiyntikielelle.

4. Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin
vastaa oikeusapupyynnosti aiheutuvista kuluista; se voi
velvoittaa, jos se on kohtuullista, asianosaiset korvaa-
maan kulut.

76 artikla

1. Kirjaaja pitdd poytikirjaa jokaisesta suullisesta
kasittelystd. Tamin poytikirjan allekirjoittavat presi-
dentti ja kirjaaja. Poytikirja on todistusvoimainen.

2. Asianosaiset voivat tutustua kirjaamossa poytikir-

joihin ja asiantuntijalausuntoihin; asianosaiset voivat
saada niisti jiljennoksid omalla kustannuksellaan.

4 luku

ASIAN KASITTELYN LYKKAAMINEN JA ASIAN
KASITTELYSTA LUOPUMINEN

77 artikla

Asian kisittelyd voidaan lykiti seuraavissa tapauksissa,
timin kuitenkaan rajoittamatta 123 artiklan 4 kohdan
ja 128 artiklan ja 129 artiklan 4 kohdan soveltamista:

a) EY:nperussiinnon47 artiklan kolmannessa kohdas-
sa, EHTY:n perussiddnnon 47 artiklan kolmannessa
kohdassa ja Euratomin perussiinnon 48 artiklan
kolmannessa kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa;

b) jos yhteisdjen tuomioistuimeen valitetaan yhteiséjen
ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen paitok-
sestd, jolla tehdiin osittainen asiaratkaisu, tai pii-
toksestd, jolla ratkaistaan viite toimivallan puuttu-
misesta tai siitd, ettd asia on jitettdvi tutkittavaksi
ottamatta, tai paatoksesti, jolla hylitdin viliintulo-
hakemus;

c) asianosaisten yhteisestd pyynnosti.

78 artikla

Asian lykkaysti koskeva piditos tehdddn yhteisojen
ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen mairiyksel-
14 asianosaisten ja julkisasiamiehen kuulemisen jilkeen.
Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
samaa menettelytapaa noudattaen miidratd kisittelys
jatkettavaksi. Tissa artiklassa tarkoitetut miiriykset
annetaan tiedoksi asianosaisille.

79 artikla

1. Asianlykkiyksen oikeusvaikutuksetalkavatlykkai-
mistd koskevassa miiriayksessd mainittuna piivini, tai
jos tillaista mainintaa ei ole, miiriyksen antamispii-
vand.

Kun asian kisittely on lykitty, asianosaisia koskevat
prosessuaaliset mairiajat eivit kulu, lukuun ottamarta
viliintulolle 115 artiklan 1 kohdassa asetettua mia-
rdaikaa.

2. Jos lykkiysti koskevassa miiriyksessi tai padtok-
sessi el ole midritty lykkiayksen kestoa, lykkiyksen
oikeusvaikutukset paittyvit kisittelyn jatkamista kos-
kevassa miidriyksessi mainittuna ajankohtana, tai jos
tillaista mainintaa ei ole, jatkamista koskevan mii-
riyksen antamispiivini.

Prosessuaaliset miiriajatalkavatkulua alustakisittelyn
jatkamista koskevasta paitoksesti alkaen.

80 artikla

EY:n perussiinnon 47 artiklan kolmannen kohdan,
EHTY:n perussidinnén 47 artiklan kolmannen kohdan
ja Euratomin perussiinnén 48 artiklan kolmannen
kohdan mukaisesta asian kisittelysti luopumisesta pii-
tetidn yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistui-
men antamalla miirdykselld, joka annetaan tiedoksi
asianosaisille.

5 luku
TUOMIOT

81 artikla

Tuomiossa on oltava:

— maininta siitid, etti se on yhteisdjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimen antama tuomio;

— tuomion julistamispiivi;

— presidentin ja asian ratkaisemiseen osallistuneiden
tuomareiden nimet;

~ mahdollisesti nimetyn julkisasiamiehen nimi;
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kirjaajan nimi;
— asianosaisten nimet;

— asianosaisten asiamiesten, avustajien ja asianajajien
nimet;

— asianosaisten vaatimukset;

— tarvittaessa maininta siiti, ettd julkisasiamiesti on
kuultu;

— tiivistelma tosiseikoista;
- tuomion perustelut;

- tuomiolauselma, mukaan lukien oikeudenkiyntikulu-
ja koskeva ratkaisu.

82 artikla

1.  Tuomio julistetaan julkisessa istunnossa, johon
asianosaiset kutsutaan,

2. Tuomionalkuperiiskappale, jonka allekirjoittavat
presidentti, asian ratkaisemiseen osallistuneet tuomarit
ja kirjaaja, sinet6idiin ja talletetaan kirjaamoon; kulle-
kin asianosaiselle annetaan tiedoksi oikeaksi todistettu
jdljennés tuomiosta.

3. Kirjaaja merkitsee tuomion alkuperiiskappalee-
seen tuomion julistamispédivin.

83 artikla

Tuomio on sitova julistamispiivisti alkaen, jollei EY:n
perussidinnén 53 artiklan toisen kohdan, EHTY:n perus-
sdinnon 53 artiklan toisen kohdan tai Euratomin perus-
tamissiinnoén 54 artiklan toisen kohdan miiriyksisti
muuta johdu.

84 artikla

1.  Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi omasta aloitteestaan tai asianosaisen viimei-
stiin kahden viitkon kuluessa tuomion julistamisesta
esittimisti pyynnosti korjata tuomiossa olevan
kirjoitus- tai laskuvirheen tai muun selvin virheen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tuomion tulkintaa
koskevien miirdysten soveltamista.

2. Kirjaaja ilmoittaa asiasta asianosaisille, jotka voi-
vat esittdd kirjallisia huomautuksia presidentin asetta-
massa miiraajassa.

3.  Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin ratkaisee asian suljetuin ovin.

4. Korjausmiiriyksen alkuperdiskappale liitetdin
korjatun tuomion alkuperiiskappaleeseen. Korjausmi-
rayksesti tehdidin merkinti korjatun tuomion alkupe-
ridiskappaleeseen.

85 artikla

Jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
on jattinyt lausumatta tietystid vaatimuksesta tai oikeu-
denkdyntikuluista, jokainen asianosainen voi saattaa
asian yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men kisiteltiviksi hakemuksella, joka on tehty kuukau-
den kuluessa tuomion tiedoksi antamisesta.

Hakemus annetaan tiedoksi vastapuolelle, ja presidentti
asettaa mairiajan, jonka kuluessa vastapuoli voi esittii
kirjallisia huomautuksia.

Kun nimi huomautukset on esitetty, yhteisdjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuin ratkaisee julkisasia-
miestd kuultuaan samanaikaisesti, otetaanko hakemus
tutkittavaksi ja hyviksytiinké hakemus.

86 artikla

Kirjaaja huolehtii yhteiséjen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimen oikeustapauskokoelman julkaisemi-
sesta.

6 luku
OIKEUDENKAYNTIKULUT
87 artikla

1. Oikeudenkiyntikuluja koskeva ratkaisu annetaan
tuomiossa tai miiriyksessi, jolla asian kisittely paite-
tdan.

2.  Asianosainen, joka hiviii asian, velvoitetaan kor-
vaamaan oikeudenkiyntikulut, jos vastapuoli on sitd
vaatinut,

Jos hivinneiti asianosaisia on useita, yhteisdjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuin ratkaisee, miten kulut
on jaettava niiden asianosaisten kesken.

3.  Jos asiassa osa vaatimuksista ratkaistaan toisen
asianosaisen ja osa toisen asianosaisen hyviksi tai jos
sithen on muutoin erityisid syitd, yhteiséjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuin voi miariti oikeudenkiynti-
kulut jaettaviksi asianosaisten kesken tai mairiti, ettd
kukin vastaa omista kuluistaan.

Yhteistjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
velvoittaa asian voittaneen osapuolen korvaamaan oi-
keudenkiyntikulut, jotka tuomioistuin katsoo asian-
osaisen tarpeettomasti tai haitantekona aiheuttaneen
toiselle asianosaiselle.

4,  Jasenvaltiot ja toimielimet, jotka ovat asiassa
viliintulijoina, vastaavat omista oikeudenkiyntikuluis-
taan.

ETA-sopimuksen muut osapuolet kuin jisenvaltiot ja
EFTA:n valvontaviranomainen, jotka ovat asiassa vi-
liintulijoina, vastaavat samoin omista oikeudenkiynti-
kuluistaan.

Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
madritd, ettd muun kuin edellisessi alakohdassa maini-
tunviliintulijan on vastattava omista oikeudenkiyntiku-
luistaan.

5. Asianosainen, joka peruuttaa kanteensa, velvoite-
taan vastapuolen vaatimuksesta korvaamaan oikeuden-
kiyntikulut. Kanteensa peruuttavan pyynnosti vasta-
puoli velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut,
jos se vastapuolen menettelyn vuoksi katsotaan kohtuul-
liseksi.

Jos asianosaiset sopivat oikeudenkiyntikulujen korvaa-
misesta, oikeudenkiyntikuluja koskeva ratkaisu teh-
dddn timin sopimuksen mukaisesti.

Jollei oikeudenkiyntikulujen korvaamista vaadita,
kukin asianosainen vastaa omista kuluistaan.

6.  Joslausunnon antaminen asiassa raukeaa, yhteiso-
jen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin miirii oi-
keudenkiyntikuluista harkintansa mukaan.



01/Nide 05

Euroopan yhteiséjen virallinen lehti 59

88 artikla

Yhteisojen ja niiden henkiloston vilisissi riita-asioissa
toimielinten on vastattava omista kustannuksistaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 87 artiklan 3 kohdan
toisen alakohdan soveltamista.

89 artikla

Asianosaisen on korvattava kustannukset, jotka vasta-
puolelle aiheutuvat tiytintodnpanosta, siini valtiossa
voimassa olevien maksuperusteiden mukaisesti, jossa
tdytintéonpano tapahtuu.

90 artikla

Asian kisittely yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimessa on maksutonta, jollei seuraavista mi-
rdyksistd muuta johdu:

a) jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuimelle on aiheutunut kustannuksia, jotka olisi
voitu vilttii, se voi velvoittaa kustannukset aiheutta-
neen asianosaisen korvaamaan ne;

b) jos asianosaisen pyynnésti on otettu jiljennoksid
tai tehty kiinnoksii, timi asianosainen vastaa
kirjaajan kohtuuttomiksi harkitsemista kustannuk-
sista 24 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen maksupe-
rusteiden mukaan.

91 artikla

Seuraavat oikeudenkiyntikulutkatsotaankorvattaviksi,
timin kuitenkaan rajoittamatta edellisen artiklan mii-
rdysten soveltamista:

a) todistajille ja asiantuntijoille 74 artiklan mukaisesti
maksettavat korvaukset;

b) asianosaisille asian kisittelystd aiheutuneet viltes-
miteomit kustannukset, erityisesti matka- ja oleske-
lukulut, seki asiamiehen, avustajan tai asianajajan
palkkio.

92 artikla

1.  Jos oikeudenkdyntikulujen korvaamisesta syntyy
riita, yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
ratkaisee sen asianosaisen pyynnésti ja kuultuaan toisen
asianosaisen huomautukset antamalla miidriyksen,
josta ei voi valittaa.

2. Asianosaiset voivat tiytintoénpanoa varten pyy-
ti4 oikeaksi todistetun jiljennoksen mairiyksesti.

93 artikla

1.  Yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistui-
men kassa suorittaa maksut sen maan valuutassa, jossa
yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimella
on kotipaikka.

Maksun saajan pyynnosti maksut suoritetaan sen maan
valuutassa, jossa korvattavat kulut ovat aiheutuneet tai
jossa korvauksen perusteena olevat toimenpiteet on
toteutettu.

2. Muut velalliset suorittavat maksunsa kotimaansa
valuutassa.

3. Valuutanvaihdossa noudatetaan yhteiséjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimen kotipaikan virallis-
ta vaihtokurssia maksupiivini.

7 luku
MAKSUTON OIKEUDENKAYNTI

94 artikla

1. Asianosainen, joka ei kokonaan tai osaksi kykene
suorittamaan oikeudenkiynnisti aiheutuvia kuluja, voi
milloin tahansa pyyti4 maksutonta oikeudenkiyntii.

Hakemukseen on liitettiva selvitys hakijan taloudellises-
ta tilasta, erityisesti toimivaltaisen viranomaisen antama
todistus hakijan varattomuudesta.

2. Jos hakemustehddin ennen kannetta, jonka hakija
aikoo nostaa, hakemuksessa on selostettava lyhyesti
kanteen sisilto.

Hakemuksen ei tarvitse olla asianajajan tekema.

Presidentti nimeii esittelevin tuomarin. Otettuaan huo-
mioon vastapuolen kirjalliset huomautukset se jaosto,
johon esittelevd tuomari kuuluu, paittiid, myonnetiin-
ké maksuton oikeudenkiynti tai myoénnetiinko se
osittaisena vai hylitiankeé hakemus. Jaosto tutkii, ettei
kanne ole selvisti perusteeton.

Jaosto ratkaisee asian midriykselld, jota ei perustella ja
josta ei voi valittaa.

95 artikla

1. Maiirdyksessd, jolla asianosaiselle myénnetiin
maksuton oikeudenkiynti, yhteisdjen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuin mdirii, ettd tdti asian-
osaista avustamaan nimetiin asianajaja.

2. Jos asianosainen ei itse ehdota asianajajaa tai
jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
katsoo, ettei timin valintaan voida suostua, kirjaaja
toimittaa kappaleen maksutonta oikeudenkiyntiid kos-
kevasta miiriyksestd ja jiljennoksen siti koskevasta
hakemuksesta sen valtion, jota asia koskee, toimivaltai-
selle viranomaiselle, joka mainitaan yhteisdjen tuo-
mioistuimen ty®jirjestysti tiydentivien siintdjen
liitteess II.

3. Ottaen huomioon timin viranomaisen ehdotukset
yhteisdjen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuin ni-
meii omasta aloitteestaan kyseistd asianosaista avusta-
van asianajajan.
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96 artikla

Yhteistjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
milloin tahansa omasta aloitteestaan tai hakemuksesta
peruuttaa myontiminsi maksuttoman oikeudenkiyn-
nin, jos myéntimisen perusteena olleissa olosuhteissa
on tapahtunut muutoksia asian kisittelyn aikana.

97 artikla

1. Jos maksuton oikeudenkiynti myonnetiin, yhtei-
sdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen kassas-
ta maksetaan ennakkona menoihin tarvittavat varat.

2. Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin tekee asianajajan kuluja ja palkkiota koskevan
ratkaisun; presidentti voi hakemuksesta miiriti, ettd
asianajajalle maksetaan ennakkoa.

3. Oikeudenkiyntikuluja koskevassa ratkaisussa voi-
daan miirita maksuttoman oikeudenkiynnin perusteel-
la suoritetun rahamiirin maksamisesta kokonaan tai
osittain takaisin yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimen kassaan.

Kirjaaja huolehtii niiden rahamaiirien perimisesti siltd
asianosaiselta, joka on velvoitettu ne maksamaan.

8 luku
ASIAN POISTAMINEN

98 artikla

Jos asianosaiset tekevit asiassa sovinnon ennen yhteiso-
jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen ratkaisun
antamista ja ilmoittavat tille tuomioistuimelle luopu-
vansa kaikista vaatimuksistaan, presidentti miirii
asian poistettavaksi rekisteristi ja tekee oikeudenkiynti-
kuluja koskevan ratkaisun 87 artiklan § kohdan mukai-
sesti ottaen tarvittaessa huomioon asianosaisten titi
koskevat ehdotukset.

Titd madriystd eisovelleta EY:n perustamissopimuksen
173 ja 175 artiklassa, EHTY:n perustamissopimuksen
33 ja 35 artiklassa ja Euratomin perustamissopimuksen
146 ja 148 artiklassa tarkoitettuihin kanteisiin.

99 artikla
Joskantaja ilmoittaakirjallisesti yhteisdjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimelle peruuttavansa kanteensa,
presidentti mairid asian poistettavaksi rekisteristd ja

tekee oikeudenkiyntikuluja koskevanratkaisun 87 artik-
lan § kohdan mukaisesti.

9 luku
TIEDOKSIANTO

100 artikla

Kirjaaja huolehtii siiti, etti tissi tydjarjestyksessd mia-
rityt tiedoksiannot toimitetaan vastaanottajan proses-

siosoitteeseen joko lihettimilld tiedoksiannettavasta
asiakirjasta jiljennos kirjattuna kirjeeni vastaanotto-
todistusta vastaan tai luovuttamalla jiljennés henkilo-
kohtaisesti kuittia vastaan.

Kirjaaja huolehtii jiljennésten ottamisesta tiedoksian-
nettavasta asiakirjasta ja todistaa ne oikeiksi, jolleivit
asianosaiset itse toimita jidljennoksid 43 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

10 luku
MAARAAJAT

101 artikla

1. EY:n, EHTY:n ja Euratomin perustamissopimuk-
sissa sekd yhteisdjen tuomioistuimen perussiinnossi
ja tdssd tydjdrjestyksessi miirityt prosessuaaliset
midriajat lasketaan seuraavasti:

a) jospdivini, viikkkoina, kuukausina tai vuosina ilmais-
tu méiriaika on laskettava ajankohdasta, jona tietty
tapahtuma sattuu tai tietty toimenpide toteutetaan,
miiriaikaan sisiltyviksi ei lasketa sitd pdivid, jona
timi tapahtuma sattuu tai toimenpide toteutetaan;

b) viikkoina, kuukausina tai vuosina ilmaistu mazri-
aika pidttyy sen pidivin piittyessi, joka mairi-
ajan viimeiseni vitkkona, kuukautena tai vuotena
nimeltdin tai jirjestysnumeroltaan vastaa piivii,
jona se tapahtuma sattui tai se toimenpide toteutet-
tiin, josta mairiaika on laskettava. Jos kuukausina
tai vuosina ilmaistun miiriajan ndin laskettavaa
padttymispdivdd ei ole midriajan viimeiseni kuu-
kautena, miiriaika paittyy timin kuukauden vii-
meiseni piivini;

¢) kuukausina ja piivini ilmaistu mairiaika lasketaan
siten, ettid ensin lasketaan tiydet kuukaudet ja sen
jilkeen paivit;

d) madiriaikoihin sisaltyvit viralliset vapaapiivit, sun-
nuntait ja lauantait;

e) miirdaikojen kuluminen ei keskeydy yhteisdjen
ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen loma-
kausina.

2. Jos miirdajan viimeinen piivi on lauantai, sun-
nuntai tai virallinen vapaapiivi, katsotaan miiriajan
jatkuvan titd seuraavan ensimmiisen tyopdivin paitty-
miseen saakka.

Yhteisojen tuomioistuimen virallisista vapaapiivisti
laatimaa luetteloa, joka julkaistaan Euroopan yhteistjen
virallisessa lebdessa, sovelletaan yhteisojen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuimeen.

102 artikla

1.  Maiiriaika, jota sovelletaan toimielimien antamia
siidoksid vastaan nostettaviin kanteisiin, alkaa kulua
siti pdivdd seuraavana piivini, jona siidos annetaan
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tiedoksi sille, jota se koskee, tai jos siides julkaistaan,
viidentenitoista paiviani sen julkaisemisesta Euroopan
yhteis6jen virallisessa lebdessi.

2. Prosessuaalisten miirdaikojen pidentimisesti pit-
kien etdisyyksien vuoksi miiritiin yhteisén tuomio-
istuimen pditokselld, joka julkaistaan Euroopan
yhteisojen virallisessa lebdessd; siti  sovelletaan
yhteiséjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimeen.

103 artikla

1. Tdmin tyojirjestyksen mukaisesti vahvistettuja
miiriaikoja voi pidentii se viranomainen, joka on
asettanut miiriajan.

2. DPresidentti voi valtuuttaa kirjaajan asettamaan tai
pidentimiin sellaisia miirdaikoja, joiden asettamiseen
tai pidentimiseen presidentti on timin tydjirjestyksen
mukaan toimivaltainen.

11 OSASTO

ERITYISET PROSESSIT

1luku

TAYTANTOONPANON LYKKAAMINEN JA MUUT
VALITOIMET

104 artikla

1. Hakemus toimielimen antaman siidoksen tiytin-
toonpanon lykkiimiseksi EY:n perustamissopimuksen
185 artiklan, EHT Y:n perustamissopimuksen 39 artiklan
toisen kohdan ja Euratomin perustamissopimuksen 157
artiklan mukaisesti otetaan tutkittavaksi ainoastaan,
jos hakija on nostanut kanteen titi siidosti vastaan
yhteiséjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimessa.

EY:n perustamissopimuksen 186 artiklan, EHTY:n pe-
rustamissopimuksen 39 artiklan kolmannen kohdan ja
Euratomin perustamissopimuksen 158 artiklan mukaisia
muita vilitoimia koskeva hakemus otetaan tutkittavaksi
ainoastaan, jos sen on tehnyt yhteisojen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimen kisiteltiviksi saatetun
asian asianosainen ja jos se liittyy tihin asiaan.

2. Edellisessi kohdassa tarkoitetuissa hakemuksissa
on ilmoitettava oikeudenkiynnin kohde ja seikat, joiden
vuoksi asia on kiireellinen, sek4 ne tosiseikat ja oikeudel-
liset perusteet, joiden vuoksi vaadittujen vilitoimien
myéntiminen on ilmeisesti perusteltua.

3.  Hakemustehdiinerillisilli asiakirjalla noudattaen
43 ja 44 artiklan maariyksii.

105 artikla

1. Hakemus annetaan tiedoksi vastapuolelle, joka
voi presidentin asettamassa lyhyessi miiridajassa esittii
suullisia tai kirjallisia huomautuksia.

2. Presidentti harkitsee, onko tarpeen miiriti asian
selvittimistoimista.

Presidentti voi hyviksyi hakemuksen jo ennen kuin
vastapuoli on esittinyt huomautuksensa. T4ti padtosti
voidaan muuttaa tai se voidaan peruuttaa, myos yhteiso-
jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen omasta
aloitteesta.

106 artikla

Presidentti ratkaisee hakemuksen itse tai siirtid sen
jaostolle, joka kisittelee paidasian, tai tiysistunnolle, jos
se ratkaisee padasian.

Jos presidentti on poissa tai estynyt, hinen tehtiviiin
hoitaa asiaa kisittelevin tuomarikokoonpanon puheen-
johtaja tai 6 artiklassa tarkoitettu vanhin tuomari.

Jos hakemus siirretddn yhteiséjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuimen jonkin kokoonpanon kisitelti-
viksi, se lykkdd kaikkien muiden asioiden kisittelyi ja
antaa ratkaisunsa. Tilloin sovelletaan edellisen artiklan
midrdyksii.

107 artikla

1. Hakemus ratkaistaan maariykselld, joka perustel-
laan. Tdmi miiriys annetaan heti tiedoksi asianosai-
sille.

2.  Miirdyksen tiytintoonpanon edellytykseni voi-
daan vaatia, etti hakija asettaa vakuuden, jonka suuruus
ja jota koskevat yksityiskohtaiset siinnét vahvistetaan
olosuhteet huomioon ottaen.

3. Madirdyksessi voidaan vahvistaa pdivd, jolloin
vilitoimen voimassaolo piittyy. Muussa tapauksessa
vilitoimen voimassaolo piittyy, kun asiassa annetaan
lopullinen tuomio.

4. Miiriys on viliaikainen, eiki se milldin tavoin
vaikuta yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuimen pddasiassa antamaan ratkaisuun.

108 artikla

Asianosaisen hakemuksesta miiriysti voidaan milloin
tahansa muuttaa tai se voidaan olosuhteiden muuttumi-
sen vuoksi peruuttaa.
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109 artikla

Vilitoimea koskevan hakemuksen hylkidiminen ei estid
sen tehnytti asianosaista tekemistd uutta hakemusta,
joka perustuu uusiin tosiseikkoihin.

110 artikla

Tamin luvun midrayksid sovelletaan yhteiséjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimen tai muun toimieli-
men piitoksen tiytintdoonpanon lykkiimisti koske-
vaan hakemukseen, joka on tehty EY:n perustamissopi-
muksen 187 ja 192 artiklan, EHTY:n perustamissopi-
muksen 44 ja 92 artiklan ja  Euratomin
perustamissopimuksen 159 ja 164 artiklan mukaisesti.

Maiiriyksessi, jolla hakemus hyviksytidn, vahvistetaan
tarvittaessa piivi, jona vilitoimen voimassaolo piittyy.

2 luku
OIKEUDENKAYNTIMENETTELYYN LOTTYVISTA
SEIKOISTA

111 artikla

Jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
ei selvisti ole toimivaltainen ratkaisemaan kannetta tai
jos kanteen tutkittavaksi ottamisen edellytykset selvisti
puuttuvat, yhteiséjen ensimmaiisen oikeusasteen tuo-
mioistuin voi jatkamatta asian kisittelys ratkaista asian
perustellulla madriyksella.

112 artikla

Asian palauttamisesta yhteiséjen tuomioistuimelle EY:n
perussiinnon 47 artiklan toisen kohdan, EHTY:n perus-
sddnnoén 47 artiklan toisen kohdan ja Euratomin perus-
sdinnon 48 artiklan toisen kohdan mukaisesti pidtetiin,
jos toimivallan puuttuminen on ilmeisti, perustellulla
mairiykselld ilman kisittelyn jatkamista.

113 artikla

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
milloin tahansa omasta aloitteestaan tutkia, onko asia
jatettdvi tutkimatta ehdottoman prosessinedellytyksen
puuttumisen vuoksi. Yhteisdjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuin rackaisee asian 114 artiklan 3 ja 4
kohdan mukaisesti. ‘

114 artikla

1. Jos asianosainen haluaa yhteiséjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimen ratkaisevan tutkittavaksi
ottamisen edellytyksii tai toimivallan puuttumista kos-
kevan viitteen tai muun oikeudenkiyntimenettelyyn
liittyvin seikan kisittelemittd itse pddasiaa, asian-
osaisen on tehtivi siitd hakemus erilliselld asiakirjalla.

Hakemuksessa on ilmoitettava ne tosiseikat ja oikeudel-
liset perusteet, joihin vedotaan, sekid vaatimukset, ja
sithen on liitettdva niitid tukevat asiakirjat.

2. Heti kun hakemus on jitetty, presidentti asettaa
miiriajan, jonka kuluessa vastapuoli voi esittdi kirjalli-
sesti perusteensa ja vaatimuksensa.

3. Jollei yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuo-
mioistuin paiti toisin, hakemuksen jatkokisictely on
suullinen.

4. Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin ratkaisee hakemuksen julkisasiamiesti kuultuaan
tai lykkia sen ratkaistavaksi lopullisen tuomion yhtey-
dessd. Se siirtdd asian yhteisdjen tuomioistuimelle, jos
asia kuuluu viimeksi mainitun toimivaltaan.

Jos yhteiséjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuin
hylkii hakemuksen tai lykkii sen ratkaistavaksi paa-
asian yhteydessi, presidentti vahvistaa uudet miiriajat
asian kisittelyn jatkamiseksi.

3luku
VALIINTULO

115 artikla

1. Viliintulohakemus on tehtivi kolmen kuukauden

kuluessa 24 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun tiedonannon

julkaisemisesta.

2. Viliintulohakemuksessa on mainittava:

a) asia;
} asianosaiset;

c) viliintulijan nimi ja kotipaikka;

d) viliintulijan prosessiosoite siili paikkakunnalla,

missd yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuo-
mioistuimella on kotipaikka;

e) ne vaatimukset, joita viliintulolla halutaan tukea;

f) selvitys viliintulon perusteista, jos viliintulohake-
mus esitetddn EY:n perussdinnon 37 artiklan toisen
tai kolmannen kohdan, EHTY:n perussiinnon 34
artiklan tai Euratomin perussiinnén 38 artiklan
toisen kohdan perusteella.

Timin tyodjirjestyksen 43 ja 44 artiklaa noudatetaan
soveltuvin osin.

3. Viliintulijan edustajaan sovelletaan EY:n perus-

- saannén 17 artiklan, EHTY:n perussidinnon 20 artiklan

ensimmiisen ja toisen kohdan sekid Euratomin perus-
sidnnoén 17 artiklan madrayksia.

116 artikla

1. Viliintulohakemus annetaan tiedoksi asianosai-
sille.

Annettuaan asianosaisille mahdollisuuden esitti4 kirjal-
liset tai suulliset huomautuksensa presidentti ratkaisee
viliintulohakemuksen.

Presidentti ratkaisee viliintulohakemuksen mizriyksel-
14 tai siirtdd sen yhteisdjen ensimmadisen oikeusasteen
tuomioistuimen ratkaistavaksi. Miiriys on perustelta-
va, jos hakemus hylitiin.

2. Jos presidentti hyviksyy viliintulon, viliintulijalle
toimitetaan jiljennés kaikista asianosaisille tiedoksi
annetuista asiakirjoista. Presidentti voi kuitenkin asian-
osaisen pyynnosti jittdd toimittamatta viliintulijalle
asiakirjoja, jotka ovat salaisia tai luottamuksellisia.
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3. Viliintulijan on hyviksyttivi asia sellaisena kuin
se on viliintulohetkella.

4.  Presidentti asettaa miiriajan, jonka kuluessa vi-
liintulija voi antaa viliintulokirjelmin.

Viliintulokirjelmissi on mainittava:

a) viliintulijan vaatimukset, joilla tuetaan tai vastuste-
taan osaksi tai kokonaan jonkin asianosaisen vaati-
muksia;

b) oikeudelliset perusteet ja perustelut, joihin viliintuli-
ja vetoaa;

c) esitettivd niytto.

5. Kun viliintulokirjelmi on jitetty, presidentti aset-
taa tarvittaessa miiriajan, jonka kuluessa asianosaiset
voivat vastata kirjelmain.

4 luku

YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN TUO-
MIOISTUIMEN TUOMIOT KUMOAMISEN JA PALAUT-
TAMISEN JALKEEN

117 artikla

Jos yhteisdjen tuomioistuin kumoaa yhteiséjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomion tai mii-
rayksen ja palauttaa asian viimeksi mainitulle, asia tulee
uudelleen vireille yhteiséjen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimessa palauttamista koskevalla tuomiolla.

118 artikla

1. Jos yhteisdjen tuomioistuin kumoaa jaoston anta-
man tuomion tai midridyksen, yhteisdjen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuimen presidentti voisiirtii asian
toisen sellaisen jaoston kisiteltaviksi, jossa on sama
lukumiiri tuomareita.

2. Jos yhteisdjen tuomioistuin kumoaa yhteiséjen
ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen tiysistunnon
antaman tuomion tai midriyksen, asia kisitelliin
tdysistunnossa.

3.  Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
sovelletaan 13 artiklan 2 kohtaa, 14 ja 51 artiklaa.

119 artikla

1. Jos kirjallinen kisittely yhteisdjen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuimessa on piittynyt, kun pa-
lauttamista koskeva tuomio annetaan, asia kisitelliin
seuraavia yksityiskohtaisia siintoji noudattaen:

a) Kantaja voi esittdi kirjallisia huomautuksia sisilei-
vin kirjelmin kahden kuukauden kuluessa siiti,
kun yhteiséjen tuomioistuimen tuomio on annettu
tiedoksi kantajalle.

b) Vastaaja voi esittii kirjallisia huomautuksia sisilti-
vin kirjelmin yhden kuukauden kuluessa siiti, kun

edelld mainittu kirjelmi on annettu tiedoksi vastaa-
jalle. Miidrdaika timin kirjelmin jittimiseksi on
joka tapauksessa vihintiin kaksi kuukautta siiti,
kun yhteisdjen tuomioistuimen tuomio on annettu
vastaajalle tiedoksi.

¢) Viliintulija voi esitti4 kirjallisia huomautuksia sisil-
tivin kirjelmin yhden kuukauden kuluessa siiti,
kun kantajan ja vastaajan huomautukset on saman-
aikaisesti annettu tiedoksi viliintulijalle. Miiriaika
timin kirjelmin jittimiseksi on joka tapauksessa
vihintidn kaksi kuukautea siiti, kun yhteistjen
tuomioistuimen tuomio on annettu viliintulijalle
tiedoksi.

2. Jos kirjallinen kisittely yhteisojen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuimessa ei ole piittynyt, kun
yhteisdjen tuomioistuin palauttaa asian, asian kisittelyi
jatketaan siitd, mihin oli paisty, yhteisdjen ensimmaiisen
oikeusasteen tuomioistuimen paittamilli prosessinjoh-
totoimilla.

3.  Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi sallia tdydentivien, kirjallisia huomautuksia
sisiltivien kirjelmien esittimisen, jos se on olosuhteiden
vuoksi perusteltua,

120 artikla

Asia kisitellddn timin tydjirjestyksen II osaston mii-
rdysten mukaisesti.

121 artikla

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
paittid oikeudenkiyntikuluista, jotka ovat aiheutuneet
yhtiiltd asian kisittelystd yhteisdjen ensimmiisen oi-
keusasteen tuomioistuimessa ja toisaalta palauttamista
koskevan asian kisittelystd yhteisdjen tuomioistui-
messa.

Sluku
YKSIPUOLINEN TUOMIO JA TAKAISINSAANTI

122 artikla

1. Jos oikeassa jirjestyksessi haastettu vastaaja ei
anna vastinetta kanteeseen miirittyjen menettelytapo-
jen mukaisesti tai madrityssd ajassa, kantaja voi vaatia
yhteiséjen ensimmdiisen oikeusasteen tuomioistuimelta
yksipuolista tuomiota.

Tami hakemus annetaan tiedoksi vastaajalle. Presidentti
miiriid suullisen kisittelyn aloittamispdivin,

2. Ennen yksipuolisen tuomion antamista yhteisdjen
ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin tutkii kanteen
tutkittavaksi ottamisen edellytykset ja tarkastaa, onko
muotovaatimukset tiytetty asianmukaisesti ja ovatko
kantajan vaatimukset ilmeisesti perusteltuja. Yhteiséjen
ensimmdiisen oikeusasteen tuomioistuin voi miiriti
asian selvittimistoimista.

3. Yksipuolinen tuomio on tiytintodnpanokelpoinen.
Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi
kuitenkin lykiti tiytintédnpanoa siihen asti, kunnes se
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on ratkaissut jiljempini 4 kohdan mukaisesti tehdyn
takaisinsaantihakemuksen, tai se voi miiritd tdytin-
toonpanon edellytykseksi, ettd kantaja asettaa vakuu-
den, jonka suuruus ja jota koskevat yksityiskohtaiset
sdaannot vahvistetaan olosuhteet huomioon ottaen. Va-
kuus palautetaan, jos takaisinsaantihakemusta ei tehdi
tai se hyldtdan,

4. Yksipuolista tuomiota vastaan voidaan hakea ta-
kaisinsaantia. Takaisinsaantia on haettava kuukauden
kuluessa tuomion tiedoksi antamisesta; hakemus on
tehtivi 43 ja44 artiklassa midriteyja muotovaatimuksia
noudattaen.

5. Kun takaisinsaantihakemus on annettu tiedoksi,
presidentti asettaa mairiajan, jonka kuluessa vastapuoli
voi esittda kirjalliset huomautuksensa.

Asian kisittelyd jatketaan timin tydjdrjestyksen II
osaston mairiysten mukaisesti.

6. Yhrteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin ratkaisee asian tuomiolla, josta ei voi valittaa.
Takaisinsaantia koskevan tuomion alkuperiiskappale
liitetddn yksipuolisen tuomion alkuperiiskappaleeseen.
Viimeksi mainitun tuomion alkuperiiskappaleeseen teh-
didn merkinti takaisinsaantia koskevasta tuomiosta.

6 luku
ERITYISET MUUTOKSENHAKUKEINOT

1 jakso — Kolmannen osapuolen kantelu

123 artikla

1. Kanteluun, jossa kolmas osapuoli vaatii asian
kisittelemistd uudelleen, sovelletaan timin tydjirjes-
tyksen 43 ja 44 artiklan midriyksii; kantelussa on
lisiksi mainittava:

a) tuomio, jota kantelu koskee;

b) miten kantelun kohteena oleva tuomio loukkaa
kolmannen osapuolen oikeuksia;

¢) syyt, joiden vuoksi kolmas osapuoli ei ole voinut
osallistua pidasian kisittelyyn yhreisdjen ensimmii-
sen oikeusasteen tuomioistuimessa.

Kantelu on osoitettava kaikkia pddasian asianosaisia
vastaan.

Jos tuomio on julkaistu Euroopan yhteiséjen virallisessa
lebdessa, kantelu on tehtivi kahden kuukauden kuluessa
tuomion julkaisemisesta.

2.  Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi kantelun tehneen kolmannen osapuolen vaati-
muksesta midriti kyseisen tuomion tiytintodnpanon
lykitraviksi. T4lloin sovelletaan timin tyojirjestyksen
III osaston 1 luvun mairiyksii.

3.  Tuomiota, jota kolmannen osapuolen kantelu
koskee, muutetaan siltd osin kuin timin vaatimukset
hyviksytdan.

Kolmannen osapuolen kantelun johdosta annetun tuo-
mion alkuperiiskappale liitetian kantelun kohteena
olevan tuomion alkuperiiskappaleeseen. Viimeksi mai-
nitun tuomion alkuperiiskappaleeseen tehdidn merkin-
t4 kolmannen osapuolen vaatimuksen johdosta annetus-
ta tuomiosta.

4. Jos yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen tuomio-
istuimen tuomiosta, jonka uudelleen kisittelyi kolmas
osapuoli vaatii, on myos valitettu yhteisdjen tuomioistui-
meen, yhteistjen ensimmiisen oikeusasteen tuomio-
istuin voi kuultuaan asianosaisia lykita asian kisittelyi,
kunnes yhteisdjen tuomioistuin on antanut tuomion.

124 artikla

Kolmannen osapuolen kantelu kisitelldin siini jaostos-
sa, joka on antanut kantelun kohteena olevan tuomion;
kantelu kisitellidn yhteisojen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimen tdysistunnossa, jos se on antanut tuo-
mion.

2 jakso — Tuomion purkaminen

125 artikla

Purkamishakemus tuomion ottamiseksi uudelleen kisi-
teledviksi on tehtivi kolmen kuukauden kuluessa siiti,
kun hakija on saanut tiedon hakemuksen perusteena
olevan tosiseikan olemassaolosta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta EY:n perussiinnon 41 artiklan kolman-
nessa kohdassa, EHTY:n perussidinnon 38 artiklan
kolmannessa kohdassa ja Euratomin perussiinnon 42
artiklan kolmannessa kohdassa miirityn kymmenen
vuoden miiriajan soveltamista.

126 artikla

1. Purkamishakemukseen sovelletaan timin tyojir-
jestyksen 43 ja 44 artiklan miiriyksid; hakemuksessa
on lisiksi mainittava:

a) tuomio, jota hakemus koskee;
b) milti osin tuomiota vastustetaan;
c) hakemuksen perusteena olevat tosiseikat;

d) miti niyttdd esitetiin niistd tosiseikoista, joiden
vuoksi tuomion purkaminen perusteltua, ja siiti,
ettd edellisessd artiklassa asetettua miiriaikaa on
noudatettu.

2. Purkamishakemus on osoitettava kaikkia uudel-
leen kisiteltiviksi vaadittavan tuomion asianosaisia
vastaan.

127 artikla

1. Purkamishakemus kisitelld4n siini jaostossa, joka
on antanut hakemuksen kohteena olevan tuomion;
hakemus kisitellidn yhteiséjen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuimen tiysistunnossa, jos se oh antanut
tuomion.

2. Ottamatta kantaa piiasiaan yhteiséjen ensimmdi-
sen oikeusasteen tuomioistuin ratkaisee kuultuaan
julkisasiamiesti ja otettuaan huomioon asianosaisten
kirjalliset huomautukset, otetaanko hakemus tutkit-
tavaksi.

3. Jos yhteisdjen ensimmdisen oikeusasteen tuomio-
istuin paitedd ottaa hakemuksen tutkittavaksi, se tutkii
paiasian ja ratkaisee asian tuomiolla timin tydjirjes-
tyksen midriysten mukaisesti.
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4. Purkamishakemuksen johdosta annetun tuomion
alkuperiiskappale liitetddn hakemuksen kohteena ole-
van tuomion alkuperdiskappaleeseen. Viimeksi maini-
tun tuomion alkuperiiskappaleeseen tehddin merkinti
purkamishakemuksen johdosta annetusta tuomiosta.

128 artikla

Jos yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomiosta,
jonka purkamista vaaditaan, on my®s valitettu yhteiso-
jen tuomioistuimeen, yhteiséjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuin voi kuultuaan asianosaisia lykiti
asian kisittelyd, kunnes yhteiséjen tuomioistuin on
antanut tuomion.

3 jakso — Tuomioiden tulkinta

129 artikla

1. Tuomion tulkintaa koskeva hakemus tehdiin 34 ja
44 artiklan miirdysten mukaisesti. Hakemuksessa on
lisiksi mainittava:

a) tuomio, jota hakemus koskee;

b) ne tuomion kohdat, joiden tulkintaa pyydetiin.

Hakemus on osoitettava kaikkia kyseisen tuomion
asianosaisia vastaan.

2. Tuomion tulkitsemista koskeva hakemus kisitel-
liin siind jaostossa, joka on antanut hakemuksen
kohteena olevan tuomion; hakemus kisitellddn yhteiso-
jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen taysistun-
nossa, jos se on antanut tuomion.

3. Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin
ratkaisee asian tuomiolla annettuaan asianosaisille mah-
dollisuuden esittii huomautuksensa ja kuultuaan julkis-
asiamiesti.

Tulkintaa koskevan tuomion alkuperiiskappale liite-
tadn tulkittavan tuomion alkuperiiskappaleeseen. Vii-
meksi mainitun tuomion alkuperiiskappaleeseen teh-
ddin merkinti tulkintaa koskevasta tuomiosta.

4. Josyhteis6jen ensimmaiisen oikeusasteen tuomiosta,
jonka tulkitsemista pyydetiin, on my®ds valitettu yhrei-
sdjen tuomioistuimeen, yhteisdjen ensimmaiisen oikeus-
asteen tuomioistuin voi kuultuaan asianosaisia lykata
asian kisittelyd, kunnes yhteisdjen tuomioistuin on
antanut tuomion.

IV OSASTO

HENKISTA OMAISUUTTA KOSKEVIIN OIKEUKSIIN LITTYVAT RIIDAT

130 artikla

1. Jollei timin osaston erityismadrdyksistdi muuta
johdu, sovelletaan timin tyojirjestyksen miiriyksii
sisimarkkinoilla toimivan yhdenmukaistamisviraston
(tavaramerkit, piirustukset ja mallit) ja yhteisén kasvi-
lajikeviraston (jiljempini ’virasto’) paitoksistd tehty-
ihin valituksiin, jotka koskevat henkisen omaisuuden
sidntelyyn liittyvien siintojen soveltamista.

2. Timin osaston miiriyksii ei sovelleta viraston
padtoksistd tehtyihin sellaisiin valituksiin, joita ei ole
edeltinyt kisittely valituslautakunnassa.

131 artikla

1. Valitus onlaadittava jollakin 35 artiklan 1 kohdas-
sa mainituista kielisti, jonka valittaja on valinnut.

2.  Kieli, jolla valitus on laadittu, on asian oikeuden-
kiyntikieli, jos valittaja on ollut ainoa asianosainen,
kun asiaa on kisitelty valituslautakunnassa, tai jos
kukaan timin kisittelyn muista asianosaisista ei sitd
vastusta kirjaajan titd tarkoitusta varten valituksen
tekemisen jilkeen asettamassa miiriajassa.

Jos asian valituslautakuntakisittelyn asianosaiset il-
moittavat tissi miiridajassa kirjaajalle olevansa yksi-
mielisid jonkin 35 artiklan 1 kohdassa mainitun kielen
valitsemisesta oikeudenkiyntikieleksi, timi kieli on
oikeudenkiyntikieli yhteiséjen ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuimessa.

Jos valittajan suorittamasta oikeudenkiyntikielen valin-
nasta esitetddn vastalause edelld tarkoitetussa maizri-
ajassa ja jos valituslautakuntakisittelyn asianosaiset
eivit piise asiasta yksimielisyyteen, oikeudenkiyntikie-
leni on kieli, jolla riidan kohteena oleva rekisterdintiha-
kemus on annettu virastolle. Kuitenkin jos presidentti
toteaa jonkin asianosaisen perustellusta pyynnésti ja
muita asianosaisia kuultuaan, etti kaikilla valituslauta-
kuntakisittelyn asianosaisilla ei ole mahdollisuutta seu-
rata asian kisittelyd ja huolehtia puolustuksestaan
titd kieltd kiytettiessd ja ettd tilanne voidaan korjata
ainoastaan kidyttimilld jotakin muuta 35 artiklan 1
kohdassa mainituista kielistd, hin voi miiritd timin
kielen oikeudenkiyntikieleksi; presidentti voi siirtdd
timin kysymyksen yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimen ratkaistavaksi.

3. Kirjelmissd ja muissa yhteisdjen ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimelle osoitetuissa asiakirjoissa
sekd suullisessa kisittelyssi valittaja voi kdyttdd edelld
olevan 1 kohdan mukaisesti valitsemaansa kieltd, ja
jokainen muista asianosaisista voi kdyttdi jotakin
valitsemaansa 35 artiklan 1 kohdassa mainittua kielta.
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4. Josoikeudenkiyntikieleni on 2 kohdan mairiysten
mukaisesti jokin muu kieli kuin se, jolla valitus on
laadittu, kirjaaja huolehtii siitd, ettd valitus kddnnetiin
oikeudenkiyntikielelle.

Jokaisen asianosaisen on kirjaajan titi varten mairii-
missi kohtuullisessa ajassa toimitettava kiinnos oikeu-
denkiyntikielelle jollakin muulla kuin oikeudenkiynti-
kielelld 3 kohdan miiriysten mukaisesti toimittamis-
taan kirjelmistd ja asiakirjoista, valitusta lukuun otta-
matta. Kiinnoéksen toimittavan asianosaisen on
todistettava se oikeaksi, ja kdinnods on todistusvoimai-
nen 37 artiklan mukaisesti. Jollei kdinnosti toimiteta
maiirityssi ajassa, kyseinen kirjelma tai asiakirja poiste-
taan asiaa koskevista asiakirjoista.

Kirjaajan on huolehdittava siiti, ettd kaikki suullisessa
kisittelyssi lausuttu kiddnnetdin oikeudenkidyntikielelle
ja asianosaisen pyynnésti jollekin muulle asianosaisen
3 kohdan mukaisesti kiyttamaille kielelle.

132 artikla

1. Valituksessa on mainittava kaikkien valituslauta-
kuntakaisittelyn asianosaisten nimet ja ne osoitteet, jotka
asianosaiset ovat antaneet valituslautakuntakisittelyn
aikana toimitettavia tiedoksiantoja varten, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 44 arciklan soveltamista.

Valituslautakunnan piités, joka on valituksen kohtee-
na, on liitettavi valitukseen. Valituksessa on mainittava
pdivimiirid, jona timi piitds annettiin valittajalle
tiedoksi.

2. Josvalitus ei ole edelld olevan 1 kohdan mukainen,
sovelletaan 44 artiklan 6 kohtaa.

133 artikla

1. Kirjaajan on ilmoitettava virastolle ja kaikille
valituslautakuntakisittelyn asianosaisille valituksen jat-
timisestd. Hin toimittaa valituksen tiedoksiannon sen
jalkeen kun oikeudenkiyntikieli on mairitetty 131 artik-
lan 2 kohdan miirdysten mukaisesti.

2. Valitus annetaan tiedoksi virastolle, joka on vas-
taajana, ja muille valituslautakuntakisittelyn asianosai-
sille, valittajaa lukuun ottamatta. Tiedoksianto toimite-
taan oikeudenkiyntikielelld.

Valitus annetaan tiedoksi valituslautakuntakisittelyn
asianosaisille kirjattuna kirjeeni vastaanottotodistusta
vastaan osoitteeseen, jonka asianosainen on antanut
valituslautakuntakisittelyn aikana coimitettavia tie-
doksiantoja varten.

3. Valituksen tiedoksiannon jilkeen virasto toimittaa
valituslautakuntakaisittelyn asiakirjat yhteisdjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimelle.

134 artikla

1. Valituslautakuntakisittelyn asianosaiset, valitta-
jaa lukuun ottamatta, voivat osallistua viliintulijoina
asian kisittelyyn yhteisdjen ensimmaiisen oikeusasteen
tuomioistuimessa.

2.  Edelli 1 kohdassa tarkoitetuilla viliintulijoilla
on samat menettelylliset oikeudet kuin varsinaisilla
asianosaisilla.

Viliintulijat voivat tukea asianosaisten vaatimuksia ja
esittdd asianosaisten vaatimuksiin ja perusteisiin nihden
itsendisid vaatimuksia ja perusteita.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu viliintulija voi 135
artiklan 1 kohdan mukaisesti jattimissdin vastineessa
esittid vaatimuksia valituslautakunnan paitoksen mi-
tattomaksi julistamiseksi tai muuttamiseksi sellaisen
kohdan osalta, jota valituksessa ei ole esitetty, seki
esittdd perusteita, joita valituksessa ei ole esitetty.

Tallaiset viliintulijan vastineessa esitetyt vaatimukset ja
perusteet raukeavat, jos valituksen tehnyt peruuttaa
valituksensa.

4, Poiketen siitd, mitd 122 artiklassa maidricidn,
yksipuolista tuomiota koskevia miiriyksii ei sovelleta,
jos 1 kohdassa tarkoitettu viliintulija on antanut vasti-
neen valitukseen maiirittyjen menettelytapojen mukai-
sesti ja madrityssi ajassa.

135 artikla

1. Virastojaedelld 134 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
viliintulijat voivat esittdi vastineen valitukseen kahden
kuukauden kuluessa sen tiedoksiannosta.

Vastineisiin sovelletaan 46 artiklan miariyksia.

2. Valitusta ja vastinetta voidaan tiydentii asian-
osaisten, mukaan lukien 134 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut viliintulijat, vastauskirjelmilld, jos presidentti saa-
tuaan perustellun pyynnon, joka on esitetty kahden
vitkon kuluessa vastineiden tai vastauskirjelmien tie-
doksiannosta, pitdi siti tarpeellisena ja antaa siihen
luvan salliakseen asianosaisten puolustaa nikokan-
taansa.

Presidenttiasettaa miiriajan niidenkirjelmien esittdmi-
selle.

3. Muut asianosaiset voivat 134 artiklan 3 kohdassa
mainituissa tapauksissa kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun vastine on annettu heille tiedoksi, esittdd
kirjelmin, jossa ainoastaan vastataan viliintulijan en-
simmiisen kerran vastineessa esittimiin vaatimuksiin ja
perusteisiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta edelld
olevien miiriysten soveltamista. Presidentti voi piden-
tid titd méidrdaikaa asianosaisen perustellusta pyyn-
nosta.
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4.  Asianosaisten kirjelmit eivit voi muuttaa riidan
kohdetta siitd, miki se on ollut valituslautakunnassa.

136 artikla

1.  Jos valituslautakunnan piitoksesti tehty valitus
hyviksytiin, yhteisdjen ensimmaisen oikeusasteen tuo-
mioistuin voi paittid, ettid virasto vastaa vain omista
oikeudenkiyntikuluistaan.

2. Asianosaisille valituslautakuntakisittelysti aiheu-
tuneet vilttimattéomat kustannukset seki 131 artiklan 4
kohdan toisessa alakohdassa miiratysti kirjelmien ja
asiakirjojen kdidntimisesti aiheutuneet kustannukset
katsotaan korvattaviksi oikeudenkiyntikuluiksi.

Jos toimitetut kiaannodkset ovat epitarkkoja, sovelletaan
87 artiklan 3 kohdan toista alakohtaa.

LOPPUMAARAYKSET

137 artikla

Tami tyojirjestys, joka on todistusvoimainen 35 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla kielilli,
julkaistaan Euroopan yhteistjen virallisessa lehdessa. Timi tydjirjestys tulee voimaan sen
julkaisemista seuraavan toisen kuukauden ensimmaiiseni piivini.

Tehty Luxemburgissa 12 pdivini maaliskuuta 1997.
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